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Moldar a mudanca
Ontem. Hoje. Amanha.

Com curiosidade e determinacéo, nés — as
Sensor People — somos ha mais de 50 anos
parceiros em marcos tecnoldgicos na automacao
industrial. O que nos move € o sucesso dos
nossos clientes. Ontem. Hoje. Amanha.
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Sobre nossa empresa

Um resumo geral

Em uma industria que esta em constante mudanca, juntamente
com nossos clientes, nés encontramos a melhor solugéo para
suas aplicacOes de sensores: inovadora, precisa e eficiente.

Caracteristicas importantes

Ano de fundacao

Estrutura da empresa

Gestao executiva

Sede

Empresas de distribuicao

Locais de producao

Centros de competéncia tecnoldgica

Distribuidores

Colaboradores

1963

GmbH + Co. KG,
100 % propriedade
familiar

Ulrich Balbach
Owen/Teck, Alemanha
21

5

3

40

>1.200

Portfélio de produtos

— Sensores de chaveamento

— Sensores de medicao

— Safety

— Identificagédo

— Sistemas de transmissao de dados

— Rede e tecnologia de conexéo

— Processamento industrial de imagem
— Acessorios e produtos complementares

Industrias de foco

— Intralogistica

— Industria de embalagem
— Maquinas-ferramenta

— Industria automotiva

— Automacao de laboratoério

Leuze electronic
GmbH + Co. KG

In der Braike 1

73277 Owen

Telefone: +49 7021 573-0
Telefax: +49 7021 573-199
E-mail: info@leuze.com
www.leuze.com



Nossos locais
Disponiveis para vocé no mundo todo

O seu sucesso € nosso incentivo. Por isso, achamos muito
importante estarmos acessiveis a vocé sempre de maneira
pessoal, rapida e facil. Nés produzimos em quatro continentes,
oferecendo assim uma disponibilidade confiavel de produtos.
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Centros de competéncia tecnoldgica

Centros de competéncia tecnoldgica
Locais de produgao

Empresas de distribuicédo
Distribuidor

Distribui¢cdo pelos paises vizinhos

Owen, Alemanha
New Hudson/Detroit, EUA
Cingapura

Locais de producao

Owen, Alemanha
Unterstadion, Alemanha
New Hudson/Detroit, EUA
Shenzhen, China

Sao Paulo, Brasil
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Empresas de distribuicao

Australia/ Nova Zelandia Gra-Bretanha

Bélgica Hong Kong
Brasil india

China ltalia
Cingapura México

Coreia do Sul Paises-Baixos
Dinamarca/Suécia Polénia
Empresa de distribuicao Alemanha Sede Alemanha
Espanha Suica
EUA/Canada Turquia

Franca



Sensores de chaveamento

Bom chaveamento: todos os objetos e embalagens sao
detectados de maneira estavel e confiavel

Com diversos principios de funcionamento e tecnologias, os sensores de chave-
amento detectam objetos no ponto de inicio ou de extremidade da aplicacao de
forma confiavel.

Oferecemos uma variedade de sensores que realizam a deteccao optoeletronica,
por ultrassom, indutiva ou capacitiva de um objeto e emitem um sinal de chave-
amento estavel. Atendemos as diversas exigéncias da industria de producéo e
embalagem através de uma grande quantidade de pontos de luz, principios de
funcionamento, construcdes e tamanhos variados.

O manuseio no alinhamento e no ajuste do ponto de chaveamento € simples e
intuitivo em todas as versdes. Os sensores emitem sinais de chaveamento padro-
nizados, NPN/PNP, assim como dados IO-Link e, assim, podem ser integrados
em todas as aplicacdes. Varias séries oferecem funcgdes adicionais uteis, a fim de
permitir os intervalos de servico mais longos possiveis.




Deteccao confiavel de produtos de confeitaria e panificacédo
sem a necessidade de reajustes em caso de troca do objeto.

O sensor de referéncia dinamico DRT 25C — uma novidade inovadora em
produtos da Leuze — é especializado para a deteccao de produtos de confeitaria
e panificagao.

Gracas a tecnologia CAT inteligente, ele detecta de maneira confiavel produtos de
formas planas a esféricas, folhas transparentes a de alto brilho, bem como formas
e contornos irregulares.

DRT 25C

— A deteccao confiavel de objetos, mesmo com formas
e superficies dificeis, garante um alto rendimento da
maquina e evita paradas da operagéo

— Nao séo necessarios trabalhos de ajuste no sensor
ao trocar os produtos ou materiais de embalagem;
os tempos de equipagem reduzidos permitem
volumes de producéo maiores

— Configuragéo rapida e facil do sensor, gracas a
programagao automatica da superficie da esteira
através da tecla de autoaprendizado, sendo que
apenas uma posi¢cdo de montagem universal é
necessaria para todos os objetos

— Operacgéo confidvel mesmo em caso de sujeiras e
vibragdes da esteira transportadora

— |O-Link para a integracédo simples de funcdes adicio-
nais no comando da maquina, por ex., mensagem de
aviso em caso de sujeira excessiva, uso do contador
integrado no sensor ou bloqueio da tecla de auto-
aprendizado



Sensores de chaveamento

Sensores
de chaveamento
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Dimensobes sem conector,
LxAxP

Tenséo de operagéo
Saidas de chaveamento
Tipo de conexao

Grau de protegéo
Certificagbes

Carcaca
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento
Frequéncia de chaveamento
Alcance*®

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento

Materiais transparentes

Barreiras de luz de seguranca
categoria 2/4

Saida de adverténcia
Entrada de ativacao

Supressao ativa de luz ambiente
A’LS

* Limite de alcance tipico

Barreiras de luz/ sensores fotoelétricos, cubicos

Série 2
Universal, micro

8x23x12mm

10-30V CC
PNP, NPN
Cabo, cabo+M8/M12

IP 67

€ M

Elastomero termoelastico
0-2m

Luz vermelha
Claro, escuro
385Hz
0,07-4m
Luz vermelha

Claro, escuro
700Hz

Fixo 15mm, 30 mm, 50mm

Luz vermelha

Claro, escuro

700Hz

Supressao de interferéncias de alto
desempenho | Duas carcagas meta-
licas inseridas | Sensor com feixe de
luz similar a um raio laser

Série 23
Standard

11x32x17mm

10-30V CC
PNP, NPN
M8, cabo, cabo+M8/M12

IP 67

(€ c®us

Plastico
0-8m

Luz vermelha
PNP, NPN
500Hz
0,1-4,5m
Luz vermelha

PNP, NPN
500Hz
0...0,56m

Luz vermelha
PNP, NPN
500Hz
0-400mm

Luz vermelha

PNP, NPN
1.000Hz

A operagéo dos sensores fotoelé-
tricos difusos € intuitiva através de
potenciémetro multivolta | LEDs de
indicagé@o bem visiveis em toda a
volta | Saida de chaveamento em
versao PNP ou NPN opcional

Série 3C
Universal, mini

11x32%x17mm

10-30V CC
Push-pull, PNP, NPN, 10-Link
M8, cabo, cabo+M8/M12

IP 67, IP 69K

(€ corH c@us

Plastico
0-10m

Luz vermelha/ laser (classe 1)
Claro, escuro, antivalente
1.000/3.000Hz
0-7/0,02-5,5/0-3m

Luz vermelha/infravermelho/ laser
(classe 1)

Claro, escuro, antivalente
1.000/1.500/3.000Hz

5-600mm

Luz vermelha/ laser (classe 1)

Claro, escuro, antivalente

1.000/3.000Hz

X
X

ECOLAB | 2 carcagas: furos pas-
santes com carcagas metalicas ou
mangas roscadas | Detectores com
diferente geometria do feixe de luz e
disposicdo em V | Variantes de laser
| Teach-in | Detecgéo de garrafas

| Detector de contraste | Deteccdo
de etiquetas em garrafas | Dispositi-
vos com interface de comunicagao
10-Link | Tecla de teach com fungdo
de operacao remota



Série 5
Standard

14x32,5x20,2mm

10-30V CC
PNP, NPN

M8, cabo,
cabo+M8/M12

IP 67

(€ c®us

Plastico
0-15m

Luz vermelha, infravermelha
Antivalente

500Hz

0,02-6m

Luz vermelha

Antivalente

500Hz

0-1m

Luz vermelha/infravermelha
Antivalente

500Hz

0-400mm

Luz vermelha

Claro, escuro

1.000Hz

X
X

Facil montagem devido as mangas
roscadas integradas | Saida de
cabo flexivel para tras ou para baixo
| Alinhamento rapido através de
brightvision | Detecgéo de materiais
semitransparentes | Disponibilidade
de variantes com teach | Detecgéo
de garrafas vazias

Série 28
Standard, multimount

15x47 x32mm

10-30V CC
PNP, NPN
M12, cabo, cabo+M12

IP 67

(€ c®us

Plastico
0-15m

Luz vermelha, infravermelha
Antivalente

500Hz

0,02-6m

Luz vermelha

Antivalente
500 Hz
0-0,85m
Luz vermelha
Antivalente

500Hz

X
X

Possibilidade de montagem uni-
versal em furo M18 do lado frontal
e do lado do conector | Montagem
simples em furo passante com
protecao antirrotagcao do lado da
carcaga para as porcas de monta-
gem | Alinhamento rapido através
de brightvision

Série 15
Standard

15%x42,7x30mm

10-30V CC
PNP, NPN
M8, M12, cabo, cabo+M12

IP 66, IP 67

(€ c®us

Plastico
0-30m

Luz vermelha
Claro, escuro
500Hz

0-8/0-10m
Luz vermelha

Claro, escuro
500Hz

0-1.000mm

Luz vermelha/infravermelha

Claro, escuro

500Hz

X
X

Alcance ajustavel mecanicamente

| Ajuste da sensibilidade | Barreira
de luz retrorreflexiva com alta reser-
va de funcionamento/ para recipien-
tes envoltos por folhas plasticas
estiradas

Sensores de chaveamento

Série 25C
Universal

15%x42,7x30mm

10-30V CC
PNP, NPN, push-pull, I0-Link

M8/M8+snap/M12, cabo,
cabo+M8/M12

IP 67, IP 69K

(€ corH c@us

Plastico

0-30/0-800 m
(radiacéo através de folhas)

Luz vermelha, infravermelha
Claro, escuro

1.500Hz

0-10/0-12/0-25m

Luz vermelha/laser (classes 1 e 2)

Claro, escuro, antivalente
1.500/2.500Hz

0-1.200/0-1.300mm

Luz vermelha/infravermelha/laser
(classes 1 e 2)

Claro, escuro, antivalente
1.000/2.500Hz

200mm

Luz vermelha

Push/Pull

750Hz

X
X (tipo 2)

X
X
X

ECOLAB, mangas roscadas metdlicas
M4, sensor com ponto de luz curto e
longo | Detector para posicionamento
vertical / Detector de recipientes que-
brados | Spot de luz focado | Supressor
de frente | Elevada reserva de funcio-
namento | Para caixas envoltas por
folhas plasticas estiradas | Detecgéo de
garrafas | Variantes de laser | Teach-in

| Sensor de referéncia dindmico | Sensor
de longo alcance | Interface 10-Link

| Sensor de coletes de seguranca

| Barreira de luz unidirecional com 11
poténcia luminosa extremamente alta



Sensores de chaveamento
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Dimensobes sem conector,
LxAxP

Tenséo de operagéo
Saidas de chaveamento
Tipo de conexao

Grau de protecéo
Certificacoes

Carcaca

Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento

Alcance*

Fonte de luz

-0]0} S940SU3S

Chaveamento
Frequéncia de chaveamento
Materiais transparentes

Barreiras de luz de seguranca
categoria 2/4

Saida de adverténcia
Entrada de ativacao

Supressao ativa de luz ambiente
A’LS

* Limite de alcance tipico

Barreiras de luz/ sensores fotoelétricos, cubicos

Série 46C
Universal, long range

20,5x76,3x44mm

10-30V CC

PNP, NPN, push-pull
M12, cabo, cabo+M12
IP 67, IP 69K

(€ corH c@us

Plastico

0-150m

Luz vermelha/infravermelha
Claro, escuro, antivalente
100/500Hz

0,05-30m

Luz vermelha

Claro, escuro, antivalente
25/150/500Hz

5-3.000mm

Luz vermelha/infravermelho/laser
de luz vermelha (classe 1/2)

Claro, escuro, antivalente
20/100/200/250/500Hz

X
X

Barreira de luz retrorreflexiva com
faixa de luz para objetos quebra-
dos/objetos com contorno irregular
| Detecgéo de bolsas tubulares na
esteira transportadoral Utilizavel
como sensor de muting | Detector
para transportador de rolos

| Variantes para ambientes com
muita poeira | Otimizado para
operagao paralela | Extrema supres-
séo de fundo | Dispositivos com
interface 10-Link

Série 49C
Universal Current

31x104 x55,5mm

10-30V CC/20-250V CA/CC
PNP, NPN, relé¢, MOSFET
Cabo, bornes

IP 67, IP 69K

(€ corH c@us

Plastico

0-150m

Luz vermelha/infravermelha
Claro, escuro, antivalente
25/150/500Hz

0,05-30m

Luz vermelha

Claro, escuro, antivalente
25/150/500Hz

5-3.000mm

Luz vermelha/infravermelha

Claro, escuro, antivalente
25/150/250Hz

X
X

Barreiras de luz com reserva de
funcionamento extremamente
grande | Func&o de tempo e aque-
cimento da parte 6tica opcionais

| Area de aperto de acesso pela
frente | Bornes tipo mola | Saida de
chaveamento de relé para cargas
elevadas

Série 55
Aco inox,
modelo Wash-Down

14x36x25mm

10-30V CC
Push-pull, PNP

M8, cabo, cabo+M12
IP 67, IP 69K

(€ corH c@us

Aco inox 316L

0-10m

Luz vermelha/infravermelha
Antivalente

1.000Hz

0-6/0-3m

Luz vermelha/laser (classe 1)
Antivalente

1.000/2.000Hz

5-600mm

Luz vermelha/infravermelha/laser
(classe 1)

Antivalente
1.000/2.000Hz
X

X
X

Modelo Wash-Down | CleanProof+
| ECOLAB | Detecgéo de folhas
<20um | Deteccéo de garrafas

| Detector de contraste | Versdes
para zonas de perigo de explosdo
2 e 22 | Variante para a detecgéo
de liquidos aquosos em recipientes
| Variantes com ponto de luz extra
longo (XL) | Variantes com ponto de
luz pequeno (S)



Série 53
Aco inox,
modelo Hygiene

14x54 x20mm

10-30V CC
Push-pull, PNP
M8, cabo

IP 67, IP 69K

(€ corH c@us

Aco inox 316L

0-10m

Luz vermelha

Antivalente

1.000Hz

0-5/0-3m

Luz vermelha/laser (classe 1)
Antivalente

1.000/2.000Hz

5-600mm

Luz vermelha/infravermelha/laser
(classe 1)

Antivalente
1.000/2.000Hz
X

X
X

Modelo Hygiene | CleanProof+

| ECOLAB, EHEDG | Detecgéo de
folhas <20 pum | Detecgéo de garra-
fas | Variante com ponto de luz extra
longo para a detecgéo da aresta
dianteira | Variantes com ponto de
luz pequeno | Variantes com ética

V e ponto de luz extra longo para a
deteccao de camadas exteriores

Série 18B
Metal, detecgéo de objetos
transparentes

15x47 x32,5mm

10-30V CC

PNP, NPN, analdgica
M12, cabo

IP 67, IP 69K

(€ c@®us

Metal

0-6m

Luz vermelha

Claro, escuro, antivalente
5.000/1.500Hz

X

Deteccéo de garrafas | Detecgéo
de folhas <20 pm | Detecgéo de
marcas de alvo | Otica alinhada

| Tracking | EasyTune | Orientagdo
do usudrio | Funcéo de disparo com
jitter de sinal reduzido | Interface
|0-Link | Detectores de contraste

Série 8
Metal

15x48x38mm

10-30V CC

PNP, NPN, push-pull
M12, cabo

IP 67, IP 69K

(€ corH c@us

Metal, vidro

0-20/0-100m

Luz vermelha/laser (classe 2)
Claro, escuro, antivalente
1.500/2.800Hz

0-8/0-21m

Luz vermelha/laser (classe 1)
Claro, escuro, antivalente
1.500/2.800Hz

5-400mm

Luz vermelha/infravermelho/laser
(classe 1/2)

Claro, antivalente
1.000/1.000/2.000Hz
X

X

Sensores de luminescéncia

| Supressor de frente | Conector
giratério | Detecgéo de folhas

| Detecgéo de garrafas | ECOLAB

Sensores de chaveamento

Série 96
Metal, long range

30x90x70mm

18-30V CC/20-230V CA/CC
PNP, NPN, push-pull, relé
M12, bornes

IP 67, IP 69K

(€ cort c@®us

Metal

0-39/0-150m

Luz vermelha/infravermelha
Claro, escuro, antivalente
500Hz

0-28/0,1-18m

Luz vermelha/infravermelha
Claro, escuro, antivalente
1.000Hz
30-700/20-1.200mm

Luz vermelha/infravermelha
Claro, antivalente
1.000Hz/20Hz

100-1.200/10-2.500/
50-6.500 /12.000/25.000mm
Luz vermelha/infravermelha/
luz vermelha laser (classe 1/2)/
laser infravermelho (classe 1)
Claro, escuro, antivalente
300/10Hz

X

X

X
X
X

Aquecimento da parte ética

| Temporizado | Até 3 pontos de
chaveamento | Desativagéo

| Chaveamento C/E | Alcance ajus-
tavel mecanicamente | Teach-in

| Versdes para zonas de perigo de
explosdo 2 e 22/com fungéo de
janela/ para protecao anticolisdo/
monitoramento de empuxo

13



Sensores de chaveamento
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Dimensobes sem conector,
LxAxP

Tenséo de operagdo
Saidas de chaveamento
Tipo de conexao

Grau de protecédo
Certificacoes

Carcaca
Alcance*
Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento

Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz
Chaveamento
Frequéncia de chaveamento

Materiais transparentes

Barreiras de luz de seguranga
categoria 2

Saida de adverténcia
Entrada de ativacao
Entrada de desativagéo

Supressao ativa de luz ambiente

A’LS

* Limite de alcance tipico

Barreiras de luz/ sensores fotoelétricos, cilindricos

D"

Série 412B
M12 cilindrico

M12 x50 mm,

M12 x 60 mm (com conector)
10-30V CC

PNP, NPN

M12, cabo

IP 67

(€ c®us

Metal, aco inox V2A
0-10m/0-50m
Luz vermelha/laser (classe 2)

Claro, escuro
1.000/5.000Hz
0,02-1,8m

Luz vermelha
Claro, escuro
1.000Hz
0-540mm

Luz vermelha
Claro, escuro
1.000Hz

LED 4 furos 360° em variantes com
conector M12

Série 618
M18 cilindrico

M18 x 46 mm, M18 x 60 mm

10-30V CC

PNP, NPN, push-pull
M12, cabo

IP 67

(€

Metal, aco inox, plastico
0-15/0-23/0-120m

Luz vermelha/infravermelho/laser
(classe 1)

Claro, escuro, antivalente
500/1.000/5.000Hz
0-7/0,02-6/0,1-15m

Luz vermelha/laser (classe 1)
Claro, escuro, antivalente
500/5.000Hz

0-140/0-1.000/0-300/
0-280mm

Luz vermelha/infravermelho/ laser
Claro, escuro, antivalente
500/1.000/5.000 Hz

1-140mm

Luz vermelha
Antivalente
1.000Hz

X
X

X

Desenhos angulares | Alinhamento
simples com omni-mount | Opgéo
de montagem & face | Variantes
com bucha de acgo inox M18

e em versado totalmente em metal

| Variante com alcance predefinido e
como sensor de etiquetas

Série 318(B),
série 328
M18 cilindrico

M18 x46mm, M18 x 60 mm

10-30V CC

PNP, NPN, push-pull
M12, cabo

IP 67

(€ corH c@us

Metal, aco inox, plastico
0-15/0-23/0-120m

Luz vermelha/infravermelho/ laser
(classe 1)

Claro, escuro, antivalente
500/1.000/5.000 Hz
0-7/0,02-6/0,1-15m

Luz vermelha/laser (classe 1)
Claro, escuro, antivalente
500/5.000 Hz

0-140/0-1.000/0-300/
0-280mm

Luz vermelha/infravermelho/laser
Claro, escuro, antivalente
500/1.000/5.000 Hz

1-140mm

Luz vermelha
Antivalente
1.000Hz

X
X

X
X
X

Desenhos angulares | Alinhamento
simples com omni-mount | Opgéo
de montagem & face | Variantes
com bucha de aco inox M18 e em
versao totalmente em metal

| Variante com alcance predefinido e
como sensor de etiquetas
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Dimensobes sem conector,
LxAxP

Tenséo de operagéo
Saidas de chaveamento
Tipo de conexao

Grau de protegéo
Certificagbes

Carcaca

Alcance*
Fonte de luz

Chaveamento
Frequéncia de chaveamento
Materiais transparentes

Barreiras de luz de seguranca
categoria 2/4

Saida de adverténcia
Entrada de ativacao

Supressao ativa de luz ambiente
A’LS

Sensores de longo alcance

Série 25 LR
TOF, long range

15x38,9x28,7mm

10-30V CC
PNP, NPN, push-pull, I0-Link
Cabo+M12

IP 67

(€ corH c@us

Plastico
50-3.000mm

Infravermelho TOF (medicao de
tempo de propagacgéo da luz)

Claro, escuro
30/40Hz

Deteccao de objetos de baixa
remisséo > 4% | 2 pontos de
chaveamento programaveis (TOF)
| Teach de linha e desativacéo

| Todos os dispositivos com inter-
face 10-Link para configuracgéo,
parametrizacdo (adaptagao a
aplicagéo) e transmissédo de dados
do processo | Supresséo de fundo
reforgada | Ajuste do alcance de
deteccao através de |O-Link

Sensores de chaveamento

Série 110
TOF, long range laser

50x23x50mm

18-30V CC
Push-pull, 10-Link
Conector M12 rotativo

IP 67, IP 69K

(€ corH c@us

PMMA

100-5.000mm (BP)/
3.000mm (PB)

Laser vermelho 655 nm (classe 1)

Claro
250Hz

Todos os dispositivos com interface
|O-Link | Conector M12 rotativo

| 2 pontos de chaveamento

| Pequeno erro em preto e branco

| Alta repetibilidade | Ajuste através
de teclas de teach | Tempo de
propagacao da luz (TOF)

Série 10
TOF, long range laser

25x65x55mm

18-30V CC
Push-pull, IO-Link

Cabo+M12, cabo,
conector M12 rotativo

IP 67

(€ corH c@us

Plastico
50-8.000mm/25.000mm

Laser de luz vermelha (classe 1)

Claro
40Hz

X
X
X

Conector M12 rotativo | Todos os
dispositivos com interface |0-Link

| Chaveamento luz/sombra através
da tecla de teach | Fungéo de janela
| Adaptacéo a aplicacéo através de
filtros parametrizaveis e valores de
ganho | Tempo de propagacéo da

luz (TOF)

15



Sensores de chaveamento

Sensores indutivos

16
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Dimensdes com conector, LxAxP

Tipo de montagem

Tens&o de operagéo
Alcance

Saidas de chaveamento
Principio de chaveamento
Frequéncia de chaveamento
Tipo de conexao

Grau de protegéo
Certificagbes

Carcaca

IS 203, 204, 205, 206
Mini-sensores, cilindricos

@ 3,0: 22mm

@ 4,0: 25mm
M5: 25-38mm
@ 6,5: 35-65mm

A face/n3o a face
10-30V CC

1-83mm

PNP

NA, NF

Até 5.000Hz

M8, cabo + M8, cabo
IP 67

(€ c@®us
Aco inox (V2A)

Minicarcaga cilindrica | Versdes com
alcance de operacao aumentado



IS 208, 212, 218, 230
Standard, cilindricos

M8: 22-45mm
M12: 35-60mm
M18: 35-64mm
M30: 40,6-73,5mm

Aface/n#o a face

10-30V CC

2-40mm

PNP, NPN

NA, NF, NA + NF (antivalente)
Até 5.000Hz

M12, cabo + M12, cabo

IP 67

(€ c®us

Diversas versoes disponiveis:

| Formato curto da carcaca

| Alcance elevado | Versao do dis-
positivo CA/CC | Saida de chavea-
mento antivalente

IS 208, 212, 218, 230
Aco inox macigo

M8: 45-60mm
M12: 50-60mm
M18: 51-63,5mm
M30: 50-63,5mm

A face/n3o a face
10-30V CC
2-40mm

PNP, NPN

NA, NF

Até 600Hz

M8, M12, cabo

IP 67, IP 68, IP 69K

(€ c@®us
Aco inox macico (V2A & V4A)

Carcaga totalmente em ago inox
macigo em uma soé pega (V2A &
V4A) | Resistente contra vibragées e
golpes de ariete | Resisténcia meca-
nica contra impactos na superficie
ativa | Também disponivel como
versao higiénica com aco inox 316L
(ECOLAB) | Fator de corregéo 1
(independente do material)

IS 255, 288
Mini-sensores, cubicos

5x5x25mm
8x8x40mm
8x8x59mm

Aface

10-30V CC
1,5-3mm

PNP, NPN

NA, NF

Até 5.000Hz

M8, cabo + M8, cabo
IP 67

(€ c®us

Minicarcaga cubica | Versées com
alcance de operagao aumentado

Sensores de chaveamento

IS 240, 244 /1SS 244
Standard, cubicos

12x40x26mm
40x40x67mm
40x40x118mm

A face/n3o a face
10-30V CC
4-40mm

PNP, NPN

NA + NF (antivalente)
Até 1.400Hz

M8, M12, borne, cabo
IP 67, IP 68, IP 69K

(€ c@®us

Plastico

Clara indicacéo de status | Saidas
de chaveamento antivalentes (NA/
NF) | Alcances elevados | Conector
M12 giravel em 270° e, assim,
também para cabos de conexdo em
angulo | Visibilidade de 360° gracas
ao indicador de 4 LEDs no cabegote
do sensor

17



Sensores de chaveamento

Sensores
capacitivos

Dimensoes

Tipo de montagem
Tensao de operagao

$001U29) sopeq

Alcance
Saidas de chaveamento
Principio de chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Tipo de conexao

Grau de protegéo
Certificacbes

Carcaga
10-Link

seonsueloRIED

18

LCS-1

Sensores capacitivos,
cilindricos

M12: 53-75mm
M18: 73-88,5mm
M30: 66,5-79mm/87,3mm

A face/nao a face
10-30V CC/12-35V CC
1-30mm

PNP, NPN

NA (contato NA), NF (contato NF)
Parcialmente comutavel

100 Hz (10 Hz com 10-Link)

Conector M12/cabo PUR 2 m/
cabo PTFE 2 m

IP 67

(€ c®us

Metal/plastico/Teflon (PTFE)
Verséo M18 e M30

Distancias de comutagéo ajustaveis
| Versdes com potenciémetro ou
teclas de teach | Variantes com
carcaga em PTFE resistente a
produtos quimicos | Interface
10-Link

>

LCS-1
Sensores capacitivos,
cubicos

54 x20,3x5,5mm
40x40x10mm

A face

10-30V CC

1-20mm

PNP, NPN

NA (contato NA), NF (contato NF)

100Hz

Conector M12/cabo PUR 2m/
cabo PUR 0,3 m

IP 67

(€ c®us

Plastico

Distancias de comutacéo ajustaveis
através de potenciometro
| Execugdo compacta e plana

LCS-2
Sensores capacitivos,
cilindricos

M12: 55-68 mm
M18: 70-85mm
M30: 85-98 mm

A face/nao a face

10-30V CC

1-30mm

PNP, NPN

NA (contato NA), NF (contato NF)

100Hz
Conector M12/cabo PUR 2m

IP 67

€

Metal/plastico

Distancias de comutagéo ajustaveis
| Versdes com potenciémetro



Sensores
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Dimensobes sem conector,
LxAxP

Tenséo de operagdo
Saidas de chaveamento
Tipo de conexao

Grau de protegéo
Certificagbes

Carcaca

Alcance*
Fonte de luz

Chaveamento
Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz
Chaveamento
Frequéncia de chaveamento

Alcance*
Fonte de luz

Chaveamento
Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz
Chaveamento
Frequéncia de chaveamento

Repetibilidade

Histerese de chaveamento
Resolugéo

Classe de laser

* Limite de alcance tipico

LV46x
Amplificadores de fibras éticas

10-30V CC
PNP, NPN, |O-Link

M8, cabo, cabo+M8,
cabo+M12

IP 65

(€ c®us

Plastico

Luz vermelha, infravermelha

Claro, escuro
250Hz... 50 kHz

Luz vermelha, infravermelha

Claro, escuro
250Hz...50kHz

Para fibras o6ticas de vidro e

de plastico | Amplificadores High
Speed ou Long Range | Teach-in

| Ajuste da sensibilidade | Funcdes
de tempo | Entrada multifungdes

| Interface 10-Link

GF
Fibras 6ticas de vidro

@ 4x250/500/1.000/
3.000/5.000mm

@ 2,2 encaixado

IP 65

Silicone, latdo, ago inox

0-450mm

Luz vermelha, infravermelha
(com LV46x)

0-80mm

Luz vermelha, infravermelha
(com LV46x)

Saida da luz direta ou lateral

| Ntcleo de fibras multiplas

| Diversas lentes adicionais

| Resistente ao calor, alta preciséo,
resistente a dleo e a produtos
quimicos

Sensores de chaveamento

Fibras 6ticas de plastico

@ 2,2x500/2.055mm

@ 2,2 encaixado

Plastico, variantes com protecéo
contra dobras

0-1.700mm

Luz vermelha, infravermelha
(com LV46x)

0-270mm

Luz vermelha, infravermelha
(com LV46x)

Saida da luz direta ou lateral

| Diversas lentes adicionais | Arrays,
disposicdo em V | Diversas estru-
turas de fibra, como p. ex., de alta
flexibilidade, coaxial | Alta preciséo
ou resistente ao calor, variantes
com protegao contra dobras
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Sensores de chaveamento

Sensores
de ultrassom
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Dimensobes sem conector,
LxAxP

Tensao de operagao
Saidas de chaveamento
Tipo de conexdo

Grau de protegéo
Certificagbes

Carcaca

Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento

Alcance*

Fonte de luz

Chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Repetibilidade

Histerese de chaveamento
Resolugéo

Classe de laser

USS 18, 420
Sensores de ultrassom,
cubicos

15x33x50mm
20x15x42mm

10-30V CC/12-30V CC
PNP, NPN
M8, M12

(€ c@®us

Metal, plastico
0-650mm

Ultrassom (300 kHz)
NA/NF (objeto detectado)
100Hz

0-400mm

Ultrassom (290 kHz)

NF (objeto detectado)
20Hz

10-200 (100-1.000) mm

Ultrassom (240-400 kHz)
NA/NF (objeto detectado)
10/50Hz

Parametrizavel por PC | Angulos de
abertura e feixes sonoros diferentes
| 1 ou 2 saidas de chaveamento

Série 300
Sensores de ultrassom,
cilindricos

M18x46,3/74,3/77,6 mm
M30x88,8mm

10-30V CC/12-30V CC
PNP, NPN
M12

(€ c®us

Plastico

0-300, 0-800, 0-400, 0-1.600mm

Ultrassom (300/230 kHz)
NF (objeto detectado)
8/5/1Hz

40-300, 50-400, 80-1.200,
150-1.600, 250-3.500,
350-6.000mm

Ultrassom (200/230/300kHz)
NA/NF (objeto detectado)
1/2/5/8/10Hz

Parametrizavel por PC | Teach-in
| Versdo com cabeca angulada
| 1 ou 2 saidas de chaveamento

| Funcéo de sincronizagéo e multi-
plex | Compensacgéo de temperatura

Série 400
Sensores de ultrassom,
cilindricos

M12x70mm
M18x51,8/75/82,8mm
M30x75/142,5mm

10-30V CC/12-30V CC
PNP, NPN
M8, M12, cabo

(€ c®us

Metal, plastico
0-6.000mm

Ultrassom (200/310kHz)

7/8Hz

10-200, 40-400, 25-400,
150-1.300, 300-3.000,
600-6.000 mm

Ultrassom (200/310kHz)
NA/NF (objeto detectado)
7/8/20/50Hz

Parametrizavel por PC | Teach-in
| Versdo com cabega angulada

| 1 ou 2 saidas de chaveamento
| Interface 10-Link | Fungéo de
sincronizacao e multiplex

| Compensagéo de temperatura



Cortinas de luz
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Funcéo

Dimensbes sem conector,
LxAxP

Tens&o de operagéo
Saidas

Tipo de conexao
Grau de protegéo
Certificagbes

Alcance*
Fonte de luz
Periodo de ciclo

Comprimento do campo de medi¢ao
Resolugéo

Quantidade de feixes

Operagéo

* Alcance garantido

CSL 505
Deteccao
Principio unidirecional

10x27x150...3.180mm
12x58x120...480mm

24V CC
2x saidas / push-pull

M8
IP 65

(€ c@us

Até 5m
Infravermelho
1ms por feixe

35-3.100mm
5**, 12,5, 25, 50, 100mm
No méax. 160

Autocalibragem,

software de parametrizacao,
configuracao por ocupacao de
pinos

2 faixas de chaveamento | Perfil
estreito | Furos passantes | Adequado
para aplicacdes em congelamento
até -30°C

** Resolugao 5 mm apenas com profundidade da carcaca 58 mm

i

CSL 710
Deteccao

Principio unidirecional
29x35x168...2.968mm

18-30V CC
4 1/Os (parametrizaveis) + 10-Link

M12

IP 65

(€ c@ us
Até 3,5...7m

Infravermelho
30 ps por feixe

160-2.960mm
5,10, 20, 40mm
No max. 592

Botbes de controle no display em
folha, 5 idiomas, software de para-
metrizagao

8 faixas de chaveamento | Divisdo
simples das areas | 4 saidas de
chaveamento + 1 10-Link | Carcaca
em metal robusto | Periodo de ciclo
extremamente rapido | Display para
diagnostico e alinhamento

| Adequado para aplicagdes em
congelamento até -30°C

Sensores de chaveamento

|

CSR 780

Deteccao

Principio de reflexao
28,6x34,2x142,8...478,8mm

18-30V CC
Push-pull

M12
IP 65

(€ c@®us

Infravermelho

>2ms
(dependendo do comprimento do
campo de medicao)

96/432mm
1mm

Indicacdes de status para a detecgéo/
interrupcao do 1° e/ou ultimo feixe

Deteccao dos menores objetos

(1 mm) | Saida de adverténcia para
indicagdo de contaminagéo | Elevada
velocidade dos objetos (<3,5m/s
com 1x10x10mm) | Carcaca em
metalrobusto | Ajuste ideal por meio
de teach de referéncia, LED de
indicagéo | Fita refletiva como
refletor
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Sensores de chaveamento

Sensores tipo
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8 Tipos de etiqueta
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Saidas de chaveamento

Frequéncia de chaveamento
Tempo de resposta

Operagéo
Possibilidades de teach
Entrada de teach
10-Link

Rastreamento automatico do limiar
de chaveamento (funcdo ALC)

Saida de adverténcia
Dimensbes da carcaga
Material da carcaca

Abertura
Profundidade da abertura
Conexao

Grau de protegédo
Certificacao

Deteccao de etiquetas

GS 61
Deteccao de etiquetas,
otica

Nao transparente, metalizada,
de livreto, de material BOPP
cavitado

Otica
10-30V CC
Push-pull
~10.000Hz

<0,05ms

Tecla de teach/ potenciémetro
Teach manual, teach estatico
Sim

60x11x30mm
Plastico, PC

3mm
41 mm

M8 (saida de conector horizontal ou
vertical), cabo, cabo+M12

IP 65

(€ c®us

Design Slim-Line (altura reduzida do
brago) para a montagem diretamente
na borda dispensadora | Cabecote
de operagéo removivel na versao do
potenciémetro

GS 63B
Deteccao de etiquetas,
otica

Nao transparente, metalizada,
de livreto, de material BOPP cavi-
tado

Otica
10-30V CC
Push-pull
~10.000 Hz

<0,05ms

Tecla de teach/potenciémetro
Teach manual, teach estatico
Sim

Sim

Sim
80x11x30mm

Metal, plastico, zinco fundido
(niquelado quimicamente), PC

3mm
61 mm

M8 (saida de conector horizontal ou
vertical), cabo, cabo+M12

IP 67

(€ c®us

Design Slim-Line (altura reduzida do
brago) para a montagem diretamente
na borda dispensadora | Cabecote
de operagéo removivel na versao

do potenciémetro | Memorizacéo de
até 30 valores de teach no sensor

GK 14
Deteccao de etiquetas,
capacitivo

Nao transparente, transparente

Capacitivo
10-30V CC
PNP, NPN
~5.000 Hz

<0,1ms

Potenciémetros
Teach manual

110 x 24 x 36,5 mm
Metal, aluminio

1mm
85mm

M12 5 pinos (saida de conector
horizontal ou vertical)

IP 65

(€

Entrada de inversao para ajuste
simples do nivel do sinal de saida



Sensores de chaveamento

GSU 12
Deteccao de etiquetas,
ultrassom

Nao transparente, transparente,
metalizada, de livreto

Ultrassom
12-30V CC
Push-pull
~1,75kHz

<0,24ms

1 tecla de teach
Teach manual

96 x 22 x 46,9 mm

Metal, zinco fundido
(revestimento em po)

4mm
80mm

M8 4 pinos, M12 5 pinos
(saida de conector horizontal)

IP 65

(€ c®us

GSU 14E
Deteccao de etiquetas,
ultrassom

Nao transparente, transparente,
metalizada, de livreto

Ultrassom
18-30V CC
Push-pull
~2kHz

<0,2ms

2 teclas

Teach manual

Sim

V1.1 (SmartSensorProfile, COM3)

96 x 22 x 46,9 mm

Metal, zinco fundido
(niquelado galvanicamente)

4mm
80mm

M12 5 pinos (saida de conector
horizontal ou vertical)

IP 65

(€ c@®us

easy-Tune para a adaptagcao manual
do limiar de chaveamento

IGSU 14E
Deteccao de etiquetas,
ultrassom

Nao transparente, transparente,
metalizada, de livreto

Ultrassom
18-30V CC
Push-pull
~2kHz

<0,2ms

2 teclas

EasyTeach, teach estatico

Sim

V1.1 (SmartSensorProfile, COMB3)
Sim

Sim
96 x 22 x 46,9 mm

Metal, zinco fundido
(niquelado galvanicamente)

4mm
80mm

M12 5 pinos (saida de conector
horizontal ou vertical)

IP 65

(€ c®us

easy-Tune para a adaptagao manual
do limiar de chaveamento | Variante
para deteccédo de pontos de
colagem

GSX 14E
Deteccao de etiquetas,
ultrassom, o6tica

Nao transparente, transparente,
metalizada, de livreto, de material
BOPP cavitado

Ultrassom + Otico
18-30V CC
Push-pull

Ultrassom: ~ 2 kHz
Otico: ~ 9 kHz

L’Jltrassom: <0,2 ms
Otico: <0,05 ms

2 teclas

EasyTeach, teach estatico

Sim

V1.1 (SmartSensorProfile, COM3)
Sim

Sim
96 x 22 x 46,9 mm

Metal, zinco fundido
(niquelado galvanicamente)

4mm
80mm

M12 5 pinos (saida de conector
horizontal ou vertical)

IP 65

(€ c@®us

Selecao manual e mudanga do
principio de detecgéo possivel

| easy-Tune para a adaptagéo
manual do limiar de chaveamento

23



Sensores de chaveamento

Sensores tipo
forquilha

24

$001U29) sopeq

seolsuslorIE)  SIBUOIDIPE  SIBUOIDAAIPIUN

S9I0SuUsg

E]

sagdun

Tensao de operagéo
Saidas de chaveamento
Tipo de conexdo

Grau de protecédo
Certificagbes

Carcaca
Abertura

Fonte de luz
Chaveamento
Frequéncia de chaveamento

Operagéao

Deteccao de objetos

A=

- Wb W

GS (L) 04

Deteccao de objetos,
otica

10-30V CC

PNP, NPN

M8

IP 65

(€ corH c@us

Metal
20/30/50/80/120/220mm

Luz vermelha/laser (classe 1)
Claro, escuro
1.500/5.000Hz

Potenciometros

Deteccao de objetos pequenos
| Chaveamento luz/sombra ao
dispositivo



Controle de folhas duplas/
deteccao de emendas
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Sensores de chaveamento

DB 12B, 112B, 14B
Controle de folhas duplas
VSU 12/1GSU 14E
Detecgao de emendas

Os dispositivos de controle de folhas duplas evitam, de forma confidvel,
que varias folhas sejam puxadas ao mesmo tempo. Desta forma, descar-
tes e danos em maquinas de processamento de pilhas de papel e pape-
lao séo evitados perfeitamente. Os sistemas, que trabalham com base em
principios fisicos distintos, cobrem praticamente todas as aplicagdes.

As deteccbes de emendas servem para a deteccao confiavel do ponto de
colagem em fitas de papel ou de plastico em maquinas de processamen-
to de papel ou folhas.

Deteccao de camadas duplas de
— Folhas de papel

— Folhas de papelao

— Peliculas

Deteccao de emendas, por ex. em
— Rolos de papel
— Fitas de papel e plastico

Principios fisicos:
— Capacitivo
— Ultrassom (@ 12mm ou 18 mm, modelo curto)

Areas de trabalho:

— De 20g/m?...1.200g/m? (espessura do papeldo 2mm)
— Detecgéo de 1/2 ou 2/3 de camada

— Saidas para folhas simples ou duplas

— Possibilidade de parametrizagcao

Versoes:

— Componentes individuais (M12, M18)
— Formatos tipo forquilha compactos
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Sensores de chaveamento

Sensores especiais
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Funcéo

Dimensdes sem conector,
LxAxP

Tensao de operagao
Saidas
Tipo de conexéo

Grau de protegéo
Certificacbes

Alcance*®

Fonte de luz

Frequéncia de chaveamento

Cor do transmissor

Saida de luz

Geometria do feixe de luz
Posicao do ponto de luz
Operagao

* Limite de alcance tipico

KRT 21
Detectores de contraste

Distingdo de contraste
31x53x80mm

10-30V CC

PNP, NPN

M12
IP 67

(€ c®us

0,006...0,012mm

LED

15.000Hz

VWA

Canto superior ou frente
Retangular

Longitudinal

Botéo de teach

Otica intercambiavel
(lado superior ou frontal)

KRT 20

Detectores de contraste
Distin¢cdo de contraste
30x53x80mm

12-30V CC

PNP, NPN, corrente analégica

M12
IP 67, IP 69K

(€ c®us

0,01...0,055mm

LED

16.000Hz

VVA

Canto superior ou frente
Retangular

Longitudinal

Teclado de membrana, através de
cabo

Otica intercambiavel
(lado superior ou frontal)

KRT 18B

Detectores de contraste
Distingdo de contraste
15x47 x32,5mm

12-30V CC

Push-pull, analégica, 10-Link

M12
IP 67, IP 69K

(€ c®us

0,01...0,016 mm

LED

15.000-22.000Hz
VVA/branco

Frente

Retangular

Longitudinal / transversal

Potenciémetro multivolta, teclas,
botao de teach, |IO-Link

easy-Tune para a adaptagéo manual
do limiar de chaveamento



KRT 55

Detectores de contraste
Distingdo de contraste
14x35,5x25mm

10-30V CC

PNP

M8, cabo, cabo+M12
IP 67, IP 69K

(€ c®us

0,011...0,015mm

LED

10.000Hz

VVA/branco

Frente

Retangular

Longitudinal

Botao de teach, através de cabo

easy-Tune para a adaptacao
manual do limiar de chaveamento
| Carcaca em aco inox com design
Wash-Down

KRT 3B
Detectores de contraste

Distincdo de contraste
11x32x17mm

10-30V CC

Push-pull, 1O-Link

M8, cabo, cabo + M12
IP 67

(€ corH c@us

0,0125...0,08 mm

LED, laser (classe 1)
4.000-10.000Hz
VVA/branco/laser vermelho
Frente

Retangular ou redondo
Longitudinal / transversal
Botao de teach, cabo, |0-Link,

easy-Tune para a adaptacdo manual
do limiar de chaveamento

CRT 20B, 448
Sensores de cor
Deteccao de cor

30x82x53mm
17 x46 x 50mm

10-30V CC/24V CC/
12-28V CC

1xPNP/4xPNP ou
1xNPN/4xNPN ou
3xPNP/3xNPN

M12
IP 67

(€ c®us

12mm
60mm
32mm

LED
6.000/1.500/500Hz
VVA/branco

Canto superior ou frente
Redondo/retangular
Longitudinal

Teach-in

Modelo pequeno | Otica de vidro
| Conector M12 rotativo | ECOLAB

Sensores de chaveamento

LRT 8

Sensores de luminescéncia
Deteccéo de luminescéncia
15x48x38mm

10-30V CC

PNP, NPN

M12
IP 67

(€ c®us

0-400mm

LED
1.500Hz
UV/azul
Frente
Redondo

Potenciometros

Modelo pequeno | Ajuste da sensi-
bilidade | ECOLAB | Detecgéo de
qualquer tipo de luminescéncia

| Detecgéo de papel branco

| Deteccédo de marcas de lumines-
céncia impressas | Deteccédo de
marcas de luminescéncia em
madeira
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Sensores de medicao

Monitoramento inteligente e regulagem via
sensores de medicao

Os sensores de medicao conseguem verificar ativamente as distancias, calcular
distancias absolutas para o posicionamento de eixos na engenharia de
equipamentos e monitorar outros parametros, com o intuito de iniciar agdes de
uma forma inteligente e independente, intervindo, por exemplo, na regulagem
de processos.

Oferecemos uma grande variedade de diferentes tecnologias em sensores e
construcdes, com as quais € possivel solucionar aplicagcbes de medigao.

Diversas tecnologias de alto desempenho permitem uma adaptacéo ideal dos
nossos sensores de medicao as mais diferentes exigéncias de aplicacao.
Dependendo da aplicacéao, também estado disponiveis diversas interfaces de
comunicacao, como |O-Link, interfaces de bus ou interfaces baseadas em Ethernet.




Posicionamento preciso de compartimentos orientado para
o futuro com sistema de posicionamento baseado em camera

Os sensores baseados em camera IPS 200i e IPS 400i se destinam ao posiciona-
mento preciso de compartimentos do mecanismo de deslocamento e elevagédo do
sistema de armazenagem automatica a frente de compartimentos de prateleiras de
profundidade simples ou dupla.

Durante o processo, as divergéncias ocorridas no posicionamento absoluto da
posicao de referéncia buscada sdo detectadas. A posicao de referéncia é determi-
nada através de orificios de perfuracdo simples ou refletores nos perfis de aco nos
compartimentos das prateleiras. Se o orificio se encontrar na faixa de trabalho do
sensor, este fornece a posicao atual em relacéo a posicao de referéncia através da
interface Ethernet TCP/IP ou PROFINET integrada ou de 4 saidas de chaveamento
digitais. Quando as posi¢des absoluta e de referéncia atuais forem correspondentes,
o posicionamento ideal do sistema de armazenagem automatica foi atingido.

As menores dimensodes, operacao simples, configuragao através de servidor
web integrado ou através de cédigos de parametrizacao diretamente no sensor
sao apenas alguns dos destaques deste dispositivo.

Serie IPS 200i / 400i

— O menor sensor de posicionamento baseado em
camera

— Comissionamento simples gragas aos codigos de
parametrizagdo impressos diretamente no dispositivo

— Utilizacdo sem problemas para uma faixa de trabalho
de até 2.400 mm

— Com Ethernet e PROFINET
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Sensores de medicao

Sensores
de distancia

Funcéo

Dimensbes sem conector,
LxAxP

$091U29] sopeq

Tensao de operagao

Saidas

Tipo de conexéo
Grau de protegéo
Certificacoes

Area de medicdo

Principio de medicédo
Taxa de medigdo
Frequéncia ultrassénica
Resolugéo

Operagéo

seopsueloRIED
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Sensores de distancia éticos

ODSL 8

Medigao de distancia,
otica
15x48x38mm

18-30V CC

4-20mA
1-10V
2 x push-pull

M12
IP 67, IP 69K

(€ cort c@us Ecowns

20-500mm

Otico/LED/ laser (classe 2)
2-7Tms

0,03-0,5mm

Teach-in
Potenciometro

Carcaga de metal compacta
| Conector M12 rotativo
| Medigéo por triangulagéo

ODS 9

Medicao de distancia,
dtica

21 x50x50mm

18-30V CC

4-20mA
1-10V, 0-10V
RS 232/RS 485
Push-pull
10-Link

M12
IP 67

(€ corH c@us

50-650mm

Otico/laser (classe 1, 2)

1ms
0,01-0,5mm
Teach-in

Botdes de controle no display em
folha ou Sensor Studio

Display para visualizagdo de valores
de medida e configuragédo

| Conector M12 rotativo | Medigdo
por triangulacéo | Suporte do perfil
Smart Sensor |O-Link

oDs 10

Medigao de distancia,
otica

25x65x55mm

18-30V CC

4-20mA
1-10V, 0-10V
Push-pull
10-Link

M12
IP 67

(€ corH c@us

50-3.500mm
50-8000mm (90 % de reflectancia)
100-25.000mm em fita refletiva

Otico/ laser (classe 1)
3,4-1.020 ms (ajustavel)

1mm

Botbes de controle no display em
folha ou Sensor Studio

Display para visualizacdo de valores
de medida e configuragcao

| Conector M12 rotativo | Todos os
dispositivos com interface 10-Link

| Medig&o de tempo de propagacéo
da luz (TOF)



ODS 110

Medicao de distancia,
dtica

50%x23x50mm

18-30V CC

4-20mA
1-10V

1x push-pull
10-Link

M12
IP 67

(€ c®us

100-3.000mm
100-5.000mm (90 % de reflectancia)

Otico/ laser (classe 1)
4-20ms

1mm
Teach-in ou Sensor Studio

Todos os dispositivos com interface
10-Link | Conector M12 rotativo

| Ajuste através de tecla de teach

| Medicao de tempo de propagacéo
da luz (TOF)

Sensores de medicao

Sensores de ultrassom
de medicao

ODSL 30

Medigao de distancia,
Stica

79x69 x 149mm

10-30V CC

18-30V CC (analdgica)
4-20mA

1-10V

RS 232/RS 485

1xPNP, 2xPNP, 3xPNP

M12
IP 67

(€

200-30.000mm

200-65.000 mm (em refletor)

Otico/laser (classe 2)
30-100ms

1mm

Teach-in
Display

Carcaga em metal | Display para
visualizacao de valores de medida e
configuragéo | Conector M12

| Também estéo disponiveis disposi-
tivos & prova de exploséo | Medigdo

de fase

ODSL 96B

Medicao de distancia,
dtica
30x90x70mm

10-30V CC
18-30V CC (analdgica, I0-Link)

4-20mA
1-10V, 0-10V
RS 232/RS 485
Push-pull
10-Link

M12, cabo

IP 67, IP 69K

(€ corH c@®vus Ecowns

150-2.000mm
300-10.000 mm
300-25.000 mm (em refletor)

Otico/LED/ laser (classe 1, 2)
1-100ms

0,1-3mm

Teach-in
Software de parametrizagéo
Display

Carcaga em metalrobusto | Display
para visualizagédo de valores de me-
dida e configuragéo | Conector M12
| Também estéo disponiveis disposi-
tivos & prova de exploséo | Medigao
por triangulacéo | Medigéo de tem-
po de propagacao da luz (TOF)

| Medicao de fase

Série 300, 400
Medigao de distancia,
ultrassom

M18x46,3/51,8/74,3/75/
77,6/82,8mm
M30x75/88,8/142,5mm

10-30V CC
12-30V CC

PNP (NPN)

M12
IP 67

(€ c®us

25-400/50-400/80-1.200/
150-1.300/250-3.500/
300-3.000/350-6.000/
600-6.000mm

Ultrassom
0,1-1s
200kHz/310kHz
1mm

Teach-in
10-Link

3/5 modos de operagéo | Com com-
pensacéo de temperatura | Carcaca
de metal/plastico | Zona morta
pequena
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Sensores de medicao

Sensores de

posicionamento
g Funcéo
§ Alcance
> Distancia de leitura
o
2. Interfaces
5]
<]
7]

Conexao de rede

Célculo da posicéo através de
Emissao do valor medido
Reprodutibilidade

Precisao

Grau de protegéo

Fonte de luz

Tensao de alimentagéao

Temperatura de operagao
Fungdes adicionais

Certificacoes

seonsusorIED
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Sensores de distancia éticos
a laser

AMS 300i

Medicao de distancia, ética
40/120/200/300m

Integrado:
PROFIBUS e SSI
PROFINET
PROFINET e SSI
DeviceNet

EtherCAT

EtherNet/IP
CANopen

Ethernet TCP/IP, UDP
Interbus-S

RS 232, RS 422, RS 485
SSI

Através das interfaces mencionadas
acima

Refletor

1,7ms

+0,9/1,5/2,1/3 mm (3 sigma)
+2/2/3/5mm

IP 65

Laser de luz vermelha (classe 2)
18-30V CC

-5...450°C
(=30...+50°C com aguecimento)

Medicdo e monitoramento da
velocidade

(€ corn c@®us

Sistema de medigéo absoluto com
grande precisao, inspecionado
pela Instituicdo Federal de Fisica e
Tecnologia (Physikalisch Technische
Bundesanstalt) | Utilizagdo simulta-
nea de PROFIBUS e SSI, alternati-
vamente interface PROFINET e SSI
| Programagéo confortavel através
de amplo arquivo de configuracéo
| Opcionalmente com aquecimento
| Display multilingue baseado em
menus | Refletores aqueciveis

disponiveis como acessorios

Sistemas de posicionamento por cédigo de barras

Deteccao de posicao, 6tica
10.000m

60...140mm

Integrado:
RS 232

BPS 8

Com unidade de conexao

MA 200i

PROFINET IO/RT, PROFIBUS,
Ethernet TCP/IP, UDP, IP,
EtherCAT, DeviceNet, CANopen

Fita de cédigo de barras
3,3ms
+1mm (3 sigma)

IP 67
Laser de luz vermelha (classe 2)

5V CC
(24V CC via MA 8-01)

0...+40°C

Configuravel especifico de cada
cliente

(€ cort c@us

Medicoes de distancias até

10.000 m, também para curvas,
aclives e desvios | Adaptavel a
curvas, tanto horizontais como ver-
ticais | Carcaca de metal compacta
| Conector M12 rotativo | Grande
escolha de protocolos diferentes
através da unidade de conexao
externa MA 200i

BPS 300i

Deteccao de posicéo, 6tica
10.000m
50...170mm

Integrado:
PROFINET
EtherCAT
PROFIBUS
SSI

RS 422

RS 232

RS 485

Fita de codigo de barras
1ms
+0,15mm (3 sigma)

IP 65
Laser de luz vermelha (classe 1)
18-30V CC

-5...450°C
(-35...+50°C com aguecimento)

Medicdo e monitoramento da
velocidade

(€ corn c@®us

Posicionamento em curvas e aclives,
assim como em desvios | Adaptavel
a curvas, tanto horizontais como
verticais | Carcaga em metal

|3 tecnologias de conexao selecio-
naveis | Montagem rapida e segura
em qualquer posicdo através de
suporte especial de fixacdo

| Possibilidades de diagnoéstico
abrangentes | Programacéo confor-
tavel através de arquivos GSDML
e/ou GSD ou ESI | Opcional com
aquecimento ou display



Sensores 3D/
sensores tipo
forquilha

$001U29) sopeq

seopsueloRIED

Funcéo

Dimensdes sem conector,
LxAxP

Tens&o de operagao

Saidas

Tipo de conexéo
Grau de protegéo
Certificacoes

Alcance”
Principio de medicao
Taxa de medicéo

Largura do campo de medigao/
espectro angular

Resolugéo

Abertura

Profundidade da abertura
Numero de tarefas de inspecao
Operagéo

* Alcance garantido

Sensores de secoes de luz

LPS 36, 36 HI
LES 36, 36 HI
LRS 36

Medicao de distancias,
secao de luz, dtica

56 x 74 x 160 mm
18-30V CC

4-20mA
1-10V
Ethernet

4 x push-pull
PROFIBUS

M12
IP 67

C€ corH c@us

200-800/200-600mm
Otico/laser (classe 2M)

10ms

No méx. 600mm/no max. 140mm

0,1-6mm

16

Software de parametrizagao
Display

LPS 36: sensor de secdes de luz
para a medicao 2D/3D de objetos

| LPS 36 HI: alta precisdo com
resolucéo de 0,1 mm | LES 36:
sensor de se¢des de luz para a
medicao de posicoes e largura/al-
tura | LRS 36: sensor de segdes de
luz para a detecgéo de objetos em
até 16 campos de detecgéo | Auxilio
de alinhamento com display OLED;
entradas: ativacgao, ligagdo em
cascata, trigger | Opcional: conex&o
de encoder

Scanner a laser de medicao

ROD 4 (plus)
Medicao de distancias,
scanner, 6tico

140x148x133mm
141x167 x 168 mm

24V CC

Ethernet/RS 232/RS 422
4 xPNP, 8 pares de campos de
deteccao comutaveis

Sub-D, M12, M16
IP 65

(€ corH c@us
0-65m

Otico/ laser (classe 1)
20-40ms/scan
0,36°

5mm

7
7
Software de parametrizagéo

Scanner a laser para a medicédo e
deteccéo de objetos | Versdo com
20 ms/scan (50Hz) | Versdo com

40 ms/scan (25Hz) | Supresséo de
contaminag&o | Opcionalmente com
aquecimento

Sensores de medicao

Sensores tipo forquilha CCD

GS 754B

Medicao de arestas/diametros,
Gtica

19,4x81,5x91 mm
20x155x91,5mm

10-30V CC (digital)
18-30V CC (analdgica)

2x4-20mA

2x0-10V

RS 232/RS 422 /RS 485
1xPNP, 2xPNP

M12
IP 67

(€ c®us

Otico/LED
No min. 2,5ms

25mm

14pm
27/98 mm
42mm

5)

Programa de terminal via interface
RS 232

Detecgéo de materiais transparentes
| Detecgao de folhas <0,1mm

| Conector M12 rotativo | Fungées
de avaliacéo verséteis| Perfeito para
a medigao de fios e fibras
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Sensores de medicao

Sensores de posicionamento
preciso de compartimentos

34

seoidn saodeoldy

seonsusoRIR)

Posicionamento preciso na prateleira

Sensor/cameras
Definicao (pixel)
Ponto focal

Interface

Entradas/saidas digitais
Opcional

Quantidade de rotinas de teste

Configuragao/
sistema operacional

Fungdes adicionais

Dimensoes, LxAxP
Certificagdes

IPS 200i
Sensores de
posicionamento

Profundidade simples de compar-
timento

CMOS (Global Shutter)
1.280x 960

Distancia de leitura 100... 600 mm
Depende do marcador

Integrado:
Ethernet TCP/IP, UDP
PROFINET I0/RT

3x IN; 5x OUT

Cabos, suportes de fixagao,
refletores, variantes com aqueci-
mento até -30°C

8

Ferramenta de configuracédo base-
ada em tecnologia web (ferramenta
webConfig)

Comandos XML;

2x elementos de comando

Parametrizagé@o no dispositivo atra-
vés de cédigos de parametrizacdo

43 x61 x44mm

(€ c®us

Economia de tempo através do
comissionamento rapido por ferra-
menta de configuracéo baseada
em tecnologia web ou cédigos de
parametrizacdo impressos | Sistema
de alinhamento inovador através de
LEDs de resposta facilita o alinha-
mento | Um dispositivo para toda a
faixa de trabalho de 100-600 mm

| Indicador de qualidade permite a
deteccéao precoce de uma deterio-
racdo na poténcia de leitura

| Aplicacéo flexivel gracas & ilumi-
nacéo LED infravermelha de alta
poténcia e independente da luz
ambiente | Variante com aqueci-
mento integrado para a utilizacao
até -30°C

IPS 400i
Sensores de
posicionamento

Profundidade de compartimento
dupla

CMOS (Global Shutter)
1.280 x 960

Distancia de leitura 250...2.400mm
Depende do marcador

Integrado:
Ethernet TCP/IP, UDP
PROFINET I0/RT

3x IN; 5x OUT

Cabos, suportes de fixagéao,
refletores, variantes com aqueci-
mento até -30°C, iluminacao
externa

8

Ferramenta de configuragdo baseada
em tecnologia web

(ferramenta webConfig)

Comandos XML;

2x elementos de comando

Parametrizagao no dispositivo atra-
vés de coédigos de parametrizagédo

43 x61x44mm

(€ c®us

Economia de tempo através do
comissionamento rapido por ferra-
menta de configuragdo baseada

em tecnologia web ou coédigos de
parametrizac&o impressos | Sistema
de alinhamento inovador através de
LEDs de resposta facilita o alinha-
mento | Indicador de qualidade
permite a deteccao precoce de uma
deterioracdo na poténcia de leitura

| Um dispositivo para a faixa de
trabalho de profundidade dupla de
250-2.400 mm | Aplicag&o flexivel
gragas a iluminacao LED infraver-
melha de alta poténcia e indepen-
dente da luz ambiente | Variante
com aquecimento integrado para a
utilizagéo até -30°C



Cortinas de luz/
sistema de medicao
de volume

S021U99] sopeq

seopsualoRIE)

Funcéo

Dimensdes sem conector,
LxAxP

Tens&o de operagao
Saidas

Tipo de conexéo
Grau de protegéo

Certificacbes

Alcance*

Fonte de luz/
Principio de medicao

Periodo de ciclo/
Taxa de medigdo

Comprimento do campo de medi¢do/
Espectro angular

Resolugéo

Quantidade de feixes
Abertura

Profundidade da abertura
Operagéo

* Alcance garantido

g

CML 700i

Medicao

Deteccao de tamanhos/contornos,
Gtica

29x35x168...2.968mm

18-30V CC

Analdgicas, CANopen, 10-Link,
PROFIBUS

PROFINET

RS 485 (MODBUS)

M12
IP 65

(€ c@us

4,5-9,5m
Infravermelho

10-30ps por feixe/0,4ms

160-2.960mm

5,10, 20, 40mm
No max. 592

Botbes de controle no display em
folha, 5 idiomas, software de
parametrizagao

Periodo de ciclo CML 730: 10 us
X quantidade de feixes + 0,4 ms

| Periodo de ciclo CML 720: 30 us x
quantidade de feixes + 0,4 ms

| Detecgdo de materiais transpa-
rentes | Display para diagndstico
e alinhamento | Perfil padrdo para
maior simplicidade de fixagao

| Carcaga em metalrobusto

| Adequado para aplicagées em
congelamento até -30°C

CML 720i EX

Medicao

Deteccéao de tamanhos/contornos,
Gtica

29x35x168...2.968mm

18-30V CC

CANopen, 10-Link,
2 a 4 1/Os (configuraveis)

M12
IP 54

(€

7m

Infravermelho
30ps por feixe/0,4ms

130-2.870mm

5,10, 20mm
No max. 592

Botbes de controle no display em
folha, 5 idiomas, software de
parametrizacao

Periodo de ciclo: 30us x quantidade
de feixes + 0,4ms | Display para
diagnostico e alinhamento | Perfil
padrdo para maior simplicidade de
fixacdo | Carcaga em metalrobusto

** Altura minima de objeto 5 mm apenas para versdo com encoder rotativo para a medigdo do comprimento;
a altura minima de objeto para versdo com cortina de luz para a medi¢gdo do comprimento € de 50 mm

Sensores de medicao

CMS 700i
Medicao

Deteccao de tamanhos/contornos,
Gtica

Depende da configuragdo do sis-
tema

230V CA

4 1/Os, Ethernet TCP/IP,
PROFINET

M12 e pino de aterramento

IP 54 painel elétrico /
IP 65 cortina de luz

C€

Infravermelho

Depende da velocidade de trans-
porte e do tamanho do objeto

Resolugédo 5 mm:

50x50 x5 mm? - **

2.400x 1.200x 1.200 mm?
Resolugéo 10 mm:

50x50x5 mm?® -
2.400%2.400%2.400 mm?® (Cx L xA)

5, 10mm

webConfig

Sistema de medigcéo de contornos
para objetos passando | Exibicdo
do menor quadrante envolvente do
objeto | Exibicdo de saliéncias e
projegdes de objetos | Exibigdo da
posicéo do objeto e do angulo da
posicéo no transportador | Coleta
e transmissao sem processamento
de dados externos de balancas e
leitores de cddigos de barras, por
exemplo | Comissionamento muito
simples por parte do cliente

| Sistema completo pode ser enco-
mendado com um ndmero de artigo
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Safety at Leuze

De uma s6 fonte: produtos e servicos que protegem o usuario e
deixam os processos mais eficientes

A seguranca de maquinas nao significa mais apenas protecéo pessoal, mas
também presta uma importante contribuicdo para que os processos corram de
maneira eficiente e sem falhas.

Como lider em tecnologia de sensores de seguranca optoeletronicos, nés ofere-
cemos uma consultoria competente e abrangente sobre o tema da seguranca no
trabalho. Além do nosso vasto portfolio de sensores de seguranga, oferecemos
também chaves e intertravamentos de seguranca, assim como componentes

de controle seguros. Vocé recebe solugdes bem pensadas e confidveis para a
seguranca no trabalho, tudo de uma s6 fonte — nés.

Valorizamos muito a integracao e instalacdo simples e eficientes de nossa técnica
de seguranga. Conceitos de conexao inovadores, auxilios de alinhamento
incorporados, uma sele¢cao de modos de operacao sem PC e fungdes de gateway
integradas sédo apenas alguns exemplos para isso.




Scanner laser de seguranca altamente eficiente:
protecdo inteligente de area e acesso

Com o scanner laser de seguranca RSL 400 estabelecemos um novo padrdao em
todo o mundo na superior disciplina da tecnologia de sensores de seguranca.

Gracas a experiéncia de muitos anos, conseguimos um desenvolvimento que,
através de solucdes de detalhe inteligentes, nos permite combinar a operagao
confiavel com a facilidade de configuracao e instalagao do dispositivo.

Em muitos casos, o RSL 400 permite até a execucao de tarefas para as quais,
até entdo, eram necessarios dois scanners laser de seguranga.

RSL 400

— Angulo de varredura de 270° e alcance de 8,25 m

— Unidade de medicao facil de montar, removivel para
uma substituicdo simples e rapida

— 2 funcgdes de protecéo independentes em um
dispositivo

— Interface PROFINET/PROFIsafe para
uma integragéo facil g
em redes industriais "=

— Saida de dados de alta qualidade para navegacgéao
do AGV e tecnologia de seguranca de ponta em
um dispositivo
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Tipo conforme EN IEC 61496

SIL conforme IEC 61508 ou
EN IEC 62061 (SILCL)

Performance Level (PL) conforme
EN ISO 13849-1

Resolugéo (ajustavel)
Alcance
Espectro angular

Numero de pares de areas/
grupos de quatro areas

Dimensoes, LxAxP

Saidas de chaveamento
de seguranca

Tipo de conexao

Certificagdes

RSL 410
Scanners laser de seguranga

Tipo 3
SIL 2

PLd

30/40/50/60/70/150mm
3/4,5/6,25/8,25m

270°

1/1

140x149x 140mm
2 saidas de transistor PNP

Conector M12, configuragéo e
diagnostico via Ethernet TCP/IP e
Bluetooth

C€ cori c@us & &

Fungdes selecionaveis: resolugéo,
monitoramento dinamico do conta-
tor (EDM), intertravamento de inicia-
lizag&o/rearme (RES) | Protecéo de
acesso vertical com monitoramento
do contorno de referéncia | Modo
de quatro campos

1 par de areas/grupo de 4 campos

| Fungées basicas selecionaveis,
como inicializagdo/rearme automati-
co, intertravamento de inicializagao/
rearme (RES), monitoramento do
contator (EDM) | Manuseio ideal
devido a unidade de conexao inte-
ligente separada com meméria de
configuragdo integrada e grande
display de texto simples com nivel
eletrénico integrado | 3 saidas de
sinalizacdo parametrizaveis

RSL 420, 425
Scanners laser de seguranca

Tipo 3
SIL2

PLd

30/40/50/60/70/150mm
3/4,5/6,25/8,256m

270°

10/10

140x 149 x 140mm
2 saidas de transistor PNP

Cabo ou conector de 16 polos,
configuragao e diagnostico via
Ethernet TCP/IP, USB e Bluetooth

C€ cori c@us & @

Funcdes selecionaveis: resolugéo,
monitoramento dindmico do conta-
tor (EDM), intertravamento de inicia-
lizagdo/rearme (RES) | Protegéo de
acesso vertical com monitoramento
do contorno de referéncia | Modo
de quatro campos | Concatenacéo
de parada de emergéncia

| RSL 425: edicéo do valor medido
para navegacao do AGV

10 pares de areas/grupos de

4 campos | Funcgdes bésicas
selecionaveis, como inicializagédo/
rearme automatico, intertravamento
de inicializacao/rearme (RES),
monitoramento do contator (EDM)

| Manuseio ideal devido a unidade
de conexao inteligente separada
com memodria de configuragdo
integrada e grande display de

texto simples com nivel eletrénico
integrado | 4 saidas de sinalizagéo
parametrizaveis | RSL 425: saida de
dados de valores de medicao de
alta qualidade para distancia e
intensidade do sinal através de UDP,
resolucado angular 0,1°, configuravel



Safety at Leuze

RSL 430
Scanners laser de seguranga

Tipo 3
SIL 2

PLd

30/40/50/60/70/150mm
3/4,5/6,25/8,25m

270°

10+10/10

140x149x 140mm
2 x 2 saidas de transistor PNP

Cabo ou conector de 29 polos,
configuracédo e diagnostico via
Ethernet TCP/IP, USB e Bluetooth

C€ corv c@us & &

Funcdes selecionaveis: resolugéo,
monitoramento dinamico do conta-
tor (EDM), intertravamento de inicia-
lizag&o/rearme (RES) | Protecéo de
acesso vertical com monitoramento
do contorno de referéncia | Modo
de quatro campos | Concatenacéo
de parada de emergéncia | Atraso
temporal seguro, interno | Saida de
dados parametrizavel

10+10 pares de areas/grupos de

4 campos, comutavel | Duas fun-
coes de protecdo independentes e
pares de OSSDs | Funcgdes bésicas,
como inicializagdo/rearme automati-
co, intertravamento de inicializagao/
rearme (RES) | Manuseio ideal devido
a unidade de conexao inteligente
separada com memoria de configu-
racdo integrada e grande display de
texto simples com nivel eletrénico
integrado | 9 saidas de sinalizagéo
parametrizaveis | Retardo na dese-
nergizacao interno seguro (Stop 1)

RSL 440, 445

Scanners laser de seguranca
Tipo 3

SIL2

PLd
30/40/50/60/70/150mm
3/4,5/6,25/8,25m

270°

100/50

140x149%x140mm

2 x 2 saidas de transistor PNP

Cabo ou conector de 29 polos,
configuragao e diagndstico via
Ethernet TCP/IP, USB e Bluetooth

C€ cori c@us & @

Funcdes selecionaveis: resolugéo,
monitoramento dindmico do conta-
tor (EDM), intertravamento de inicia-
lizagdo/rearme (RES) | Protecéo de
acesso vertical com monitoramento
do contorno de referéncia | Modo
de quatro campos | Concatenacéo
de parada de emergéncia | Atraso
temporal seguro, interno | Saida de
dados parametrizavel | RSL 445:
edicdo do valor medido para
navegacgao do AGV

100 pares de areas/50 grupos de

4 campos, comutéavel | Duas fun-
¢oes de protecao independentes e
pares de OSSDs | Fungdes basicas
selecionaveis, como inicializagdo/
rearme automatico, intertravamento
de inicializagcao/rearme (RES), moni-
toramento do contator (EDM)

| Manuseio ideal devido a unidade
de conexao inteligente separada
com memodria de configuragdo
integrada e grande display de texto
simples com nivel eletrénico inte-
grado | Até 10 configuracdes de
sensor independentes, ideal para
aplicagbes moveis | 9 saidas de si-
nalizacdo parametrizaveis | Retardo
na desenergizagao interno seguro
(Stop 1) | RSL 445: saida de dados
de valores de medigao de alta qua-
lidade para distancia e intensidade
do sinal através de UDP, resolugdo
angular 0,1°, configuravel

RSL 420P
Scanners laser de seguranga
PROFlsafe

Tipo 3
SIL 2

PLd

30/40/50/60/70/150mm
3/4,5/6,25/8,25m

270°

10/10

140 x 169 x 140mm
PROFIsafe, 1 area de protecao

3x conectores M12 para switch de
2 portas e alimentagéo de tensao
ou 4x conectores M12 (codificacdo
L) com saida de tensdo adicional

| Variante AIDA com conectores
Push/Pull, comunicagéo através
de cabo de cobre ou fibra ética,
configuragcdo também via USB e
Bluetooth

C€ corH c@us &

Funcdes selecionaveis: resolugéo,
intertravamento de inicializacdo/
rearme (RES) | Protec&o contra
acesso vertical com monitoramento
do contorno de referéncia | Modo
de quatro campos

Manuseio ideal através de unidade
de conexao removivel com switch
PROFINET de 2 portas integrado e
memoria de configuragéo integrada
| Classe de conformidade C, com-
pativel com IRT | 10 pares de areas/
grupos de 4 campos, comutavel

| Fungées basicas selecionaveis,
como inicializagdo/rearme automati-
co, intertravamento de inicializagao/
rearme (RES) | Grande display de
texto simples com nivel eletrénico
integrado | Configuracdo também
através de interface Bluetooth e
USB

RSL 450P, 455P
Scanners laser de seguranga
PROFlsafe

Tipo 3
SIL2

PLd

30/40/50/60/70/150mm
3/4,5/6,25/8,256m

270°

100/50

140x 169 x 140mm

PROFIsafe, 4 areas de protegcédo
paralelas

3x conectores M12 para switch de
2 portas e alimentagéo de tenséo
ou 4x conectores M12 (codificacao
L) com saida de tenséo adicional

| Variante AIDA com conectores
Push/Pull, comunicagéo através
de cabo de cobre ou fibra dtica,
configuragao também via USB e
Bluetooth

C€ corH c@us @

Funcdes selecionaveis: resolugéo,
intertravamento de inicializagdo/
rearme (RES) | Protecéo de acesso
vertical com monitoramento do
contorno de referéncia | Modo de
quatro campos | Saida de dados
parametrizavel | RSL 455: edicé&o
do valor medido para navegagéo
do AGV

Manuseio ideal através de unidade
de conexdo removivel com switch
PROFINET de 2 portas integrado e
memoria de configuracao integrada
| Classe de conformidade C, com-
pativel com IRT | 100 pares de
areas/50 grupos de 4 campos,
comutavel | Monitoramento paralelo
de até 4 areas de protegéo

| Fungdes basicas selecionaveis,
como inicializagao/rearme automati-
co, intertravamento de inicializagao/
rearme (RES) | Grande display de
texto simples com nivel eletrénico
integrado | Configuracdo também
através de interface Bluetooth e
USB | Até 10 configuragées de
sensor independentes, ideal para
aplicacdes moveis | RSL 455P:
saida de dados de valores de medi-
¢éo de alta qualidade para distancia
e intensidade do sinal através de
UDP, resolugdo angular 0,1°,
configuravel
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Tipo conforme EN IEC 61496

SIL conforme IEC 61508 ou
EN IEC 62061 (SILCL)

Performance Level (PL) conforme
EN ISO 13849-1

Resolugéo
Alcance (por resolugéo)

Altura da area de protecdo
(depende do tipo)

Secéo transversal do perfil

Saidas de chaveamento
de seguranga (OSSDs)

Tipo de conexao
Certificagbes

MLC 310

Cortinas de luz de seguranga tipo 2
Tipo 2

SIL 1

PLc

20/30/40/90mm
15/10/20/20m
150...3.000mm

29 x35mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€6 e @

Comutagéo do canal de transmis-
séo | Redugéo do alcance

Parametrizagéo através da fiagao
- transferéncia automatica pelo
dispositivo de substituicao apos
troca de dispositivo

—

MLC 320

Cortinas de luz de seguranga tipo 2
Tipo 2

SIL 1

PLc

20/30/40/90mm
15/10/20/20m
150...3.000mm

29x35mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€6 e @

Comutacéo do canal de transmissao
| Reducéo do alcance | Intertrava-
mento de inicializagado/rearme (RES)
| Monitoramento do contator (EDM)
| Display de 7 segmentos

Parametrizagdo através da fiagao
- transferéncia automatica pelo
dispositivo de substituicdo apds
troca de dispositivo



MLC 510

Cortinas de luz de seguranca tipo 4
Tipo 4

SIL3

PLe

14/20/30/40/90mm
6/15/10/20/20m
150...3.000mm

29 x35mm

2 saidas de transistor PNP ou
Interface AS-i Safety

M12

€6 & @

Comutacéo do canal de transmisséo
| Reducéo do alcance

Parametrizagéo através da fiagao
- transferéncia automatica pelo
dispositivo de substituicao apos
troca de dispositivo | Disponiveis

MLC 520

Cortinas de luz de seguranca tipo 4
Tipo 4

SIL3

PLe

14/20/30/40/90mm
6/15/10/20/20m
150...3.000mm

29x35mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€O e @

Comutacéo do canal de transmissao
| Reducéo do alcance | Intertrava-
mento de inicializacdo/rearme (RES)
| Monitoramento do contator (EDM)
| Display de 7 segmentos

Parametrizagdo através da fiagéo

- transferéncia automatica pelo dis-
positivo de substituicdo apds troca
de dispositivo | Disponiveis varian-

variantes extra-resistentes a choques tes extra-resistentes a choques

| Variantes disponiveis com imuni-
dade extra alta a interferéncias da
luz ambiente

MLC 530
Cortinas de luz de seguranca tipo 4

Tipo 4
SIL3

PLe

14/20/30/40/90mm
6/15/10/20/20m
150...3.000mm

29 x35mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€6 e @

Comutacéo do canal de transmisséo
| Reducéo do alcance | Intertrava-
mento de inicializagdo/rearme (RES)
| Monitoramento do contator (EDM)
| Display de 7 segmentos, concate-
nacéo | Blanking de feixes fixo e
flutuante | Resolug&o reduzida

| Muting temporal de 2 sensores

| Extensdo do Muting-Timeout

| Muting parcial

Parametrizagéo através da fiagao

- transferéncia automatica pelo dis-
positivo de substituicdo apds troca
de dispositivo | Concatenag&o com
dispositivos de seguranca através
de saida de contato ou OSSD reduz
o trabalho no circuito de analise
subsequente | Exploragdo multipla
e resolucéo reduzida para uma
operacao a prova de perturbacoes

| Fungdo muting e blanking ativavel
durante a operagéo | Disponiveis
variantes extra-resistentes a choques

Safety at Leuze

MLC 530 SPG
Cortinas de luz de seguranca tipo 4

Tipo 4
SIL3

PLe

30/40/90mm
10/20/20m
150...3.000mm

29x35mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€6 e @

Comutacéo do canal de transmissao
| Reducéo do alcance | Intertrava-
mento de inicializacdo/rearme (RES)
| Display de 7 segmentos | Blanking
fixo | Fungdo de muting integrada
com comando através de sinal do
CLP (ndo s&o necessarios sensores
de muting)

Parametrizagdo através da fiagéo

- transferéncia automatica pelo dis-
positivo de substituicdo apds troca
de dispositivo | Protegdo de acesso
eficiente sem sensores de muting:
alta disponibilidade e protecao con-
tra manipulagdes em instalagdes de
estrutura muito compacta
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O dispositivo de alinhamento externo MLC é uma ferramenta
pratica que possibilita o alinhamento exato do transmissor.
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Tipo conforme EN IEC 61496

SIL conforme IEC 61508 ou
EN IEC 62061 (SILCL)

Performance Level (PL) conforme
EN ISO 13849-1

Resolugéo
Alcance

Altura da area de protecao
(depende do tipo)

Segao transversal do perfil

Saidas de chaveamento
de seguranga (OSSDs)

Tipo de conexao
Certificacoes

MLC 511 AIDA

Cortinas de luz de seguranca tipo 4
Tipo 4

SIL3

PLe

14/30mm

6/10m

300...1.800mm

29x35mm

2 saidas de transistor PNP

M12

€6 e

Comutacao do canal de transmissao
| Redugéo do alcance | Inicializagéo/
rearme automatico

Conector com pinagem M12

(4 polos) conforme AIDA (iniciativa
de automacéo dos fabricantes
alemaes de automoveis)

| Parametrizagdo através da fiagdo
— transferéncia automatica pelos
dispositivos de substituicdo apos
troca de dispositivo



pr—

MLC 520
Host-Guest
Cortinas de luz de seguranca tipo 4

Tipo 4
SIL3

PLe

14/20/30/40/90mm
6/15/10/20/20m
300...1.800mm

29x35mm

2 saidas de transistor PNP
Interface AS-i Safety

M12

€6 &

Comutagao do canal de transmissao
| Redugdo do alcance | Intertrava-
mento de inicializagdo/rearme (RES)
| Monitoramento do contator (EDM)
| Display de 7 segmentos | Possibili-
dade de ligagéo em cascata

Os dispositivos Host, Middle-Guest
e Guest combinam a protegéo de
acesso a pontos de perigo com
uma protecéo de zonas | Parame-
trizagéo através da fiagédo - trans-
feréncia automatica pelo dispositivo
de substituicdo apods troca de
dispositivo

MLC 520
EX2
Cortinas de luz de seguranca tipo 4

Tipo 4
SIL 3

PLe

20/30mm
15/10m
600...1.500mm

29x35mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€O e

Comutacao do canal de transmissao
| Redug&o do alcance | Intertrava-
mento de inicializagdo/rearme (RES)
| Monitoramento do contator (EDM)
| Display de 7 segmentos

Certificadas para uso em atmos-
feras potencialmente explosivas do
grupo I, categoria 3, zona 2 (gas)
e zona 22 (pd) | Parametrizacéo
através da fiacdo - transferéncia
automatica pelo dispositivo de
substituicdo apds troca de dispo-
sitivo

L}

MLC 510

IP 67/69K

Cortinas de luz de seguranca tipo 4
Tipo 4

SIL3

PLe

14/30mm
4,8/8m
300...1.200mm

@ 52,5 mm
2 saidas de transistor PNP

Cabo, 15m

€6 €&

Comutagao do canal de transmissédo
| Redug&o do alcance

A parametrizacao é feita simples-
mente por fiacéo | Pré-montado em
tubo transparente incorporado

Safety at Leuze

|

MLC 520-S

Design extra compacto

Cortinas de luz de seguranca tipo 4
Tipo 4

SIL 3

PLe

14/24mm
6m
150...1.200mm

15,4 x 32,6 mm
2 saidas de transistor PNP

Cabo 160 mm com conector M12

€ cOus &

Intertravamento de inicializagcao/
rearme (RES) | Monitoramento do
contator (EDM) | Ligacéo em cascata
através de cabo adaptador

Design extra compacto sem zonas
mortas | Grade longitudinal espe-
cialmente precisa de 30 mm

| Parametrizacéo através da fiagéo
- transferéncia automatica pelo
dispositivo de substituicdo apos
troca de dispositivo
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Barreiras de luz de seguranca
de multiplos feixes

g Tipo conforme EN IEC 61496

&  SIL conforme IEC 61508 ou

;. EN IEC 62061 (SILCL)

3. Performance Level (PL) conforme

9 EN ISO 13849-1

@ Quantidade/distancia de feixes
Alcance
Secao transversal do perfil
Saidas de chaveamento de seguranga
(OSSDs)
Tipo de conexao
Certificagcoes
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MLD 310, 510
Barreiras de luz de seguranca
de multiplos feixes tipo 2/4

Tipo 2/tipo 4
SIL1/SIL3

PLc/PLe

2/500mm
3/400mm
4/300mm

0,5..50mou20...70m
(sistemas transmissor-receptor)
0,5...6/8m

(sistemas de transceiver)

52x65mm

2 saidas de transistor PNP
Interface AS-i Safety

M12

€0 e @

Inicializag@o/rearme automatico

Sistemas de transceiver disponivel
em versédo de 2 ou 3 feixes | Sistema
transmissor/receptor disponivel em
versao de 2, 3 ou 4 feixes

| A parametrizacéo ocorre de forma
simples através da fiagdo, isto &,
ndo ha necessidade de software,
PC ou interruptores DIP | Emprego
possivel em ambientes de baixa
temperatura de até -30°C | Grau de
protecéo IP 67 | Opcdes: laser de
alinhamento integrado (em sistemas
transmissor-receptor), indicador
luminoso de status integrado

T

MLD 320, 520
Barreiras de luz de seguranca
de multiplos feixes tipo 2/4

Tipo 2/tipo 4
SIL1/SIL3

PLc/PLe

2/500mm
3/400mm
4/300mm

0,5..50mou20..70m
(sistemas transmissor-receptor)
0,5...6/8m

(sistemas de transceiver)

52x65mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€0 & ®

Inicializagdo/rearme automatico

| Intertravamento de inicializagéo/
rearme (RES) selecionavel

| Monitoramento do contator (EDM)
selecionavel | Display de 7 seg-
mentos

Sistemas de transceiver disponivel
em vers3o de 2 ou 3 feixes | Sistema
transmissor/receptor disponivel em
versao de 2, 3 ou 4 feixes

| A parametrizac&o ocorre de forma
simples através da fiagdo, isto &,
ndo ha necessidade de software,
PC ou interruptores DIP | Emprego
possivel em ambientes de baixa
temperatura de até -30°C | Grau de
protecao IP 67 | Opcdes: laser de
alinhamento integrado (em sistemas
transmissor-receptor), indicador
luminoso de status integrado

i

MLD 330, 530
Barreiras de luz de seguranca
de multiplos feixes tipo 2/4

Tipo 2/tipo 4
SIL1/SIL3

PLc/PLe

2/500mm
3/400mm
4/300mm

0,5..50mou20...70m
(sistemas transmissor-receptor)
0,5...6/8m

(sistemas de transceiver)

52x65mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€0 e @

Intertravamento de inicializagéo/
rearme (RES) | Monitoramento do
contator (EDM) selecionavel

| Muting de 2 sensores (temporal,
sequencial) | Extensdo do Muting-
Timeout até 100 horas | Modos de
operacgéo parametrizaveis | Display
de 7 segmentos

Sistemas de transceiver disponivel
em verséo de 2 ou 3 feixes | Sistema
transmissor/receptor disponivel em
verséo de 2, 3 ou 4 feixes | Fungéo
de muting integrada, ndo ha neces-
sidade de um médulo adicional de
muting | A parametrizagdo ocorre de
forma simples através da fiacao,
isto é, ndo ha necessidade de
software, PC ou interruptores DIP

| Emprego possivel em ambientes
de baixa temperatura de até —-30°C
| Grau de protecéo IP 67 | Opcdes:
laser de alinhamento integrado

(em sistemas transmissor-receptor),
indicador luminoso de muting e
status integrado

Safety at Leuze

MLD 335, 535
Barreiras de luz de seguranca
de multiplos feixes tipo 2/4

Tipo 2/tipo 4
SIL1/SIL3

PLc/PLe

2/500mm
3/400mm
4/300mm

0,5..50mou20..70m
(sistemas transmissor-receptor)
0,5...6/8m

(sistemas de transceiver)

52 x65mm
2 saidas de transistor PNP

M12

€0 & ®

Intertravamento de inicializagcao/
rearme (RES) | Monitoramento do
contator (EDM) selecionavel

| Muting de 2 sensores (sequencial),
muting de 4 sensores (temporal)

| Extensédo do Muting-Timeout até
100 horas | Modos de operagao
parametrizaveis | Display de

7 segmentos

Sistemas de transceiver disponivel
em versao de 2 ou 3 feixes | Sistema
transmissor/receptor disponivel em
versdo de 2, 3 ou 4 feixes | Fungdo
de muting integrada, ndo ha neces-
sidade de um mddulo adicional de
muting | A parametrizacéo ocorre
de forma simples através da fia-
¢éao, isto é, ndo ha necessidade de
software, PC ou interruptores DIP

| Emprego possivel em ambientes
de baixa temperatura de até -30°C
| Grau de protecéo IP 67 | Opcdes:
laser de alinhamento integrado

(em sistemas transmissor-receptor),
indicador luminoso de muting e
status integrado
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uDC/DC
Colunas de dispositivos

As colunas de dispositivos UDC/
DC permitem a montagem estavel
de barreiras de luz de seguranga de
multiplos feixes e de cortinas de luz
de seguranca, dispostas livremente,
no solo | A construgéo perfilada
robusta com design exigente
convence pela montagem simples,
ajuste vertical e axial rapido e com
poucos movimentos

Montagem facil e ajuste simples
em altura sem escalonamento dos
dispositivos integrados através dos
suportes fornecidos | Versdo com
topo aberto ou fechado mediante
capa de coluna de simples encaixe
| Protecéo contra sujeira e danos
dos dispositivos por meio de vidros
de protecgdo substituiveis (PSC)

| Nivelamento répido através do
nivel de bolha de ar integrado no
pé da coluna | Retorno automatico
apos golpes mecanicos através de
elementos de mola especiais (UDC)
| O conjunto completo de fixacdo
para fixacdo ao chao esta contido
no volume de entrega (UDC)

umMcC
Colunas de espelhos

Através da combinagéo de colunas
de espelhos UMC com barreiras de
luz de seguranga de feixe Unico e
de multiplos feixes ou cortinas de
luz de seguranga, é possivel criar
solucdes econdmicas e versateis
de protecéo de acesso a zonas de
perigo | O design robusto e a faci-
lidade de uso também contribuem
para aumentar a eficacia do dispo-
sitivo de seguranca

Espelhos individuais ajustaveis
separadamente em altura e orienta-
céo para deflexdo de feixes no caso
de barreiras de luz de seguranca

de feixes multiplos | Superficie
espelhada passante, ajustavel axial-
mente para deflexdo de feixes no
caso de cortinas de luz de seguran-
ca | Nivelamento rapido através do
nivel de bolha de ar integrado no

pé da coluna | Retorno automatico
apods golpes mecanicos através de
elementos de mola especiais

| O conjunto completo de fixacéo
ao chéo esta contido no volume de
entrega

MLC-UDC
Conjuntos de barreiras de luz
de seguranga

Além da cortina de luz de seguranca
MLC 500, enquanto dispositivo

de protecéo optoeletronico, estes
conjuntos também contém colunas
de dispositivos, nas quais o sensor
de seguranca esta pré-montado

de maneira a se poder ajustar com
grande facilidade em altura

Sistema transmissor/receptor com
cortina de luz de seguranca

MLC 500 | Conjunto para protecéo
de acesso com detecgdo de mao/
dedos | Em nivel mecanico, a com-
patibilidade, a pré-montagem e o
pré-ajuste sdo perfeitos | Coluna
do dispositivo com kit de fixacdo
completo para um ajuste de pre-
cisdo ao solo | Reposicionamento
automatico apds impactos mecani-
cos gracgas aos elementos de mola
especiais




MLD-UDC
Conjuntos de barreiras de luz
de seguranga

Além da barreira de luz de segu-
ranca de multiplos feixes MLD 500,
enquanto dispositivo de protecdo
optoeletrdnico, estes conjuntos
também contém colunas de dispo-
sitivos, nas quais o sensor de segu-
ranca esta pré-montado de maneira
a se poder ajustar com grande

facilidade em altura

Solugdes completas tipo «plug and
play», opcionalmente na versao de
transceiver ou de transmissor/
receptor | Conjunto para protecdes
de acesso, quer dizer, transmissor/
receptor ou transceiver/ espelho
defletor pré-montados na coluna do
dispositivo | Em nivel mecénico, a
compatibilidade, a pré-montagem

e o pré-ajuste sdo perfeitos | Coluna
do dispositivo com kit de fixagdo
completo para um ajuste de pre-
ciséo ao solo | Nivelamento rapido
através do nivel de bolha de ar inte-
grado no pé da coluna | Reposicio-
namento automatico apoés impactos

sg OFE

£

Set-AC-M
Conjuntos de sensores de muting

Os conjuntos de sensores de
muting Set-AC-M para barreiras de
luz de seguranca e cortinas de luz
facilitam a instalacdo e operagéo
das solugdes de muting | Devido

a seu design inovador ideal, os
conjuntos estdo mecanicamente e
eletricamente adaptados a moderna
engenharia mecanica e de equipa-
mentos

Sensores de muting pré-montados
e ajustados para conexao direta aos
sensores de seguranca | Muting de
2 sensores (temporal e sequencial);
muting de 4 sensores (temporal)

| Facilidade de montagem lateral em
colunas de dispositivos, bem como
em barreiras de luz de seguranga
de multiplos feixes e cortinas de luz
de seguranca | Idealmente adequado
para sistemas de transceivers,
através do uso de barreiras de luz
retrorreflexivas (cabeamento apenas
de um lado) | Comissionamento
rapido através da execugéo chave
na mao pronta para uso

mecanicos gragas aos elementos

de mola especiais

MLDSET
Conjuntos de barreiras de luz
de seguranga

Os conjuntos de barreiras de luz

de seguranga MLDSET oferecem
solugdes completas para protecoes
de acesso, nas quais sao neces-
sarias fungdes de muting para o
transporte de material | Os conjun-
tos pré-montados garantem uma
montagem eficiente e um comissio-
namento rapido e simples. Adaptado
para diversas tarefas de muting,
uma diversidade de variantes Plug
& Play esta disponivel

Sistemas de barreiras de luz de
seguranca de multiplos feixes pré-
-montados e ajustados em colunas
de dispositivos para incluséo direta
em comandos de maquinas e equi-
pamentos | Muting de 2 sensores
(temporal e sequencial); muting de
4 sensores (temporal) | Facilidade
de manejo logistico através de
solugdes individuais completas em
um unico conjunto | Rapido comis-
sionamento do sistema completo
gragas a execugao chave na mao
pronta para uso, com conexdes
plugaveis

Safety at Leuze

M4/M7
Indicadores luminosos de muting

Os indicadores luminosos de mu-
ting M4 e M7 s&o utilizados para

a exibigdo confiavel do estado de
muting em aplicagdes relevantes do
ponto de vista da seguranga

| Eles s&o utilizados em combinagéo
com barreiras de luz de seguranga
de muiltiplos feixes ou cortinas de
luz de seguranga

Montagem e comissionamento
simples, ja que o conector M12,
cabo de ligacédo (2 m), suporte de
fixagdo e conjunto de fixagao estao
incluidos no escopo de fornecimento
e sdo pré-montados | Baixo risco
de falhas através da utilizagéo de
LEDs com vida util de pelo menos
100.000 horas | Design moderno
através da utilizacdo de uma carca-
¢a clara, indicacao de sinal com luz
continua branca | Certificagdo UL e
alto grau de protecéo IP 66
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de seguranca
de feixe Unico

9, Tipo conforme EN IEC 61496

o

o

7]

@ =

) Alcance de operagao

§.

@ Tens&o de operagéo U,
Temperatura de operacao
Dimensoes, LxAxP
Carcaga
Fonte de luz
Saidas de chaveamento
Tipo de conexao
Certificacbes

m

c

=)

Q

o

@

)

o

[

=

o

2

5]

=

2

o

Q

7]

MLD 500
Barreiras de luz de seguranca
de feixe Unico tipo 4

Tipo 4 (automonitoramento)*

0,5...70m
20...100m

+24V CC+20%

-30...+55°C

52x65x193mm

Metal

Infravermelho

2 saidas de transistor PNP (OSSDs)

M12
Interface AS-i Safety

€6 e

Intertravamento de inicializagcao/
rearme (RES), selecionavel

| Monitoramento do contator (EDM)
selecionavel | Muting de 2 sensores
(temporal, sequencial) | Extenséo
do Muting-Timeout até 100 horas

| Modos de operagéo parametriza-
veis | Display de 7 segmentos

Funcdo de muting integrada, ndo ha
necessidade de um médulo adicio-
nal de muting | A parametrizagdo
ocorre de forma simples através da
fiagao, isto é, ndo ha necessidade
de software, PC ou interruptores
DIP | Emprego possivel em ambien-
tes de baixa temperatura de até
-30°C | Grau de protecéo IP 67

* Classificacdo de seguranga ver barreira de luz
48 de seguranga de multiplos feixes MLD 500

SLS 46C
Barreiras de luz de seguranca
de feixe Unico tipo 4

Tipo 4 em combinagdo com um relé
de seguranga MSI-TRM

0,25...40m
5...70m

24V CC, +20%
(incl. ondulagéo residual)

-30...460°C

20,577 x44mm

Plastico

Luz vermelha/infravermelha

2 saidas de transistor push-pull
(pulso contrario)

Cabo2m
M12

(€ c®us & Ecoms

LED indicador | Entrada de ativa-
cao para procedimento de teste e
ligacdo em série | Supresséo ativa
de luz ambiente (A’LS) | Saida de
diagndstico

Barreira de luz de seguranca de
feixe Unico e com grande reserva de
funcionamento | Carcaga sélida de
plastico com grau de protegéo

IP 67 | Indicador de alinhamento
bem visivel no vidro frontal

| ECOLAB

SLS 46C
Barreiras de luz de seguranca
de feixe Unico tipo 2

Tipo 2 em combinagdo com uma
unidade de monitoramento de
seguranca

0,5...40m
5...70m

24V CC, +20%
(incl. ondulagéo residual)

-30...+60°C

20,5x 77 x44mm

Plastico

Luz vermelha/infravermelha

2 saidas de transistor push-pull
(pulso contrario)

Cabo 2m
M12

(€ c®us & Ecoms

LED indicador | Entrada de ativacéo
para procedimento de teste e
ligacdo em série | Supresséo ativa
de luz ambiente (A’LS) | Saida de
diagnéstico

Barreira de luz de seguranca de
feixe Unico e com grande reserva de
funcionamento | Carcaca sélida de
plastico com grau de protegao

IP 67 | Indicador de alinhamento
bem visivel no vidro frontal

| ECOLAB



Sistemas de radar de seguranca
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SIL conforme EN IEC 62061 (SILCL)

Performance Level (PL)
conforme EN ISO 13849-1

Categoria conforme
EN ISO 13849-1

Principio de funcionamento

Tempo de resposta
Faixa de temperatura
Certificagbes

Alcance

Tamanho ajustavel da area de
protecdo e do campo de aviso

Angulo de emisszo

Area de frequéncia
Poténcia irradiada
Dimensoes (L xAx P)
Conexao

Tensédo de alimentagéo
Grau de protecédo

Saidas de chaveamento
de seguranca

Saidas de sinalizagcdo
Entradas

Numero de sensores em um sis-
tema

Numero de grupos configuraveis
(1 até 6 sensores)

Desativacao de grupos individuais
Configuragbes comutaveis

Intertravamento de inicializagcao/
rearme (RES)

Dimensoes (LxAxP)

Grau de protegédo

Interfaces para configuracéo e
diagndstico

LBK com controlador I/0
(LBK-C22-L2)

SIL 2
PLd

Categoria 2

FMCW (frequency modulated
continuous wave) para a detecgéao
de movimentos

100 ms

-30°C...+60°C

IMQ (€

0...4m

1...4m

Largo:  110° (nivel horizontal)

30° (nivel vertical)
50° (nivel horizontal)
15° (nivel vertical)

24,0...24,5GHz
<13dBm

85 x 85 x 53 mm

M12, de 5 polos

Via controlador

IP 67

Saida de relé, 2 canais

Estreito:

2 saidas de relé
3 (2 canais)
6

X

166,25 x 92,6 x 46,5 mm
IP 20

USB 2.0
Micro-USB

Safety at Leuze

LBK com controlador PROFlsafe
(LBK-ISC-Bus-PS)

SIL 2

PLd

Categoria 2

FMCW (frequency modulated
continuous wave) para a detecgédo
de movimentos

100 ms
-30°C...+60°C

@ C€

0...4m
1...4m

110° (nivel horizontal)
30° (nivel vertical)
50° (nivel horizontal)
15° (nivel vertical)

24,0...24,5GHz
<13dBm

85 x 85 x53mm
M12, de 5 polos
Via controlador

IP 67

PROFIsafe,
2 saidas de transistor PNP (OSSDs)

Através de PROFINET
2 (2 canais)
6

Largo:

Estreito:

32
X

90 x60x 110mm
IP 20

Ethernet TCP/IP
USB 2.0
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Tipo conforme EN IEC 61496

SIL conforme IEC 61508 ou
EN IEC 62061 (SILCL)

Performance Level (PL)
conforme EN ISO 13849-1

Perfil AS-i
Endereco Slave

Tipo de conexao

Consumo de corrente
via circuito AS-i

Tempo de resposta do sensor
Tempo de reativagao
Certificagbes

—

MLC 510/ AS-i
Cortinas de luz de seguranca tipo 4

Tipo 4
SIL 3

PLe

Slave seguro

1...31, programavel
(estado de fornecimento = 0)

M12

50mA (transmissor)
150mA (receptor)

3...39ms (depende do tipo)
100ms ou 500ms

€6 e G

Intertravamento de inicializagéo/
rearme, selecionavel | Monitoramen-
to do contator (EDM) selecionavel

Interface AS-i integrada para
conexao direta M12 a rede de inter-
face AS-i | Transferéncia segura de
dados dos sinais OSSD através da
interface AS | Troca do dispositivo
sem PC via funcao de servigo do
monitor de seguranca AS-i

| Possibilidade de ativagéo direta
sem endereco AS-i proprio

| Também disponivel nas variantes
Host/Middle-Guest/Guest

=

MLD 500/ AS-i

Barreiras de luz de seguranca
de multiplos feixes tipo 4

Tipo 4
SIL3

PLe

Slave seguro

1...31, programavel
(estado de fornecimento = 0)

M12

50mA (transmissor)
No max. 140mA
(receptor, depende do tipo)

25ms
100ms ou 500ms

€6 €& @

Intertravamento de inicializagao/
rearme (RES), selecionavel

| Monitoramento do contator (EDM)
selecionavel | Muting de 2 sensores,
(temporal, sequencial), muting de

4 sensores, temporal | Extensdo do
Muting-Timeout

Interface AS-i integrada para
conexao direta M12 a rede de inter-
face AS-i | Transferéncia segura de
dados dos sinais OSSD através da
interface AS | Troca do dispositivo
sem PC via fungao de servigco do
monitor de seguranca AS-i

| Indicador luminoso de muting inte-
grado, indicador luminoso de status
integrado, possibilidade de ativagdo
direta sem enderego AS-i proprio

MLD 500/ AS-i
Barreiras de luz de seguranca
de feixe Unico tipo 4

Tipo 4
SIL 3

PLe

Slave seguro

1...31, programavel
(estado de fornecimento = 0)

M12

50 mA (transmissor)
No méax. 140mA
(receptor, depende do tipo)

25ms
100ms ou 500ms

€6 e G

Intertravamento de inicializagéo/
rearme (RES), selecionavel

| Monitoramento do contator (EDM)
selecionavel | Muting de 2 sensores,
(temporal, sequencial), muting de

4 sensores, temporal | Extenséo do
Muting-Timeout

Interface AS-i integrada para
conexao direta M12 a rede de inter-
face AS-i | Transferéncia segura de
dados dos sinais OSSD através da
interface AS | Troca do dispositivo
sem PC via funcao de servigo do
monitor de seguranca AS-i

| Possibilidade de ativagéo direta
sem endereco AS-i proprio
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SIL conforme IEC 61508 ou
EN IEC 62061 (SILCL)

Performance Level (PL)
conforme EN ISO 13849-1

Categoria de segurancga
conforme EN ISO 13849-1

Categoria de parada
conforme EN IEC 60204-1

Tensdo de alimentagéo
Tempo de reacéo do sistema

Grau de protecdo

Quantidade de monitores de
seguranca por rede de
interfaces AS

Certificagdes

Safety at Leuze

ASM1/ASM1E
Monitor de seguranca
AS-i categoria 4

SIL 3

PLe

Oei

24V CC, +15%

No max. 40ms (monitor sem tempo
de reacgdo do sensor)

IP 20

4 (entre no max. 31 slaves AS-i
envolvidos)

Funcdes de monitoramento da
parada de emergéncia | Intertrava-
mento de inicializagdo/rearme, sele-
cionavel | Monitoramento dinamico
do contator (EDM), selecionavel

| Muting | Muting temporal de

2 sensores | Muting sequencial de

4 sensores | Saidas de relé de

1 e 2 canais OSSD respectivamente
| LED indicador de status | Saida de
sinalizacdo do sistema

Até 31 Slaves AS-i seguros podem
ser conectados | Associacéo livre
drag & drop, via PC-software asi-
mon, dos sensores para circuitos de
liberagdo em suas devidas saidas

| 32médulos de correlacéo (porex.
OR, AND, FLIPFLOP) e retardos a
inicializagéo ou desligagédo confi-
guraveis para os médulos de moni-
toramento | Interface RS 232 para
configuragéo do sistema via PC e
diagnostico do sistema assim como
transmissao de dados de configu-
racao para o aparelho de reposigéo
| Desligamento imediato STOP 0

e desligamento atrasado STOP 1
dos circuitos de liberagao parame-
trizaveis | Tecla SERVICO teach-in
para envolvimento automatico no
sistema de sensores AS-i durante a
reposicao de sensores

ASM2/ASM2E
Monitor de seguranca
AS-i categoria 4

SIL 3

PLe

Oe1

24V CC, +15%

No méax. 40 ms (monitor sem tempo
de reacado do sensor)

IP 20

4 (entre no max. 31 slaves AS-i
envolvidos)

Fungdes de monitoramento da
parada de emergéncia | Intertrava-
mento de inicializagdo/rearme, sele-
ciondavel | Monitoramento dinamico
do contator (EDM), selecionavel

| Muting | Muting temporal de

2 sensores | Muting sequencial de
4 sensores | Saidas de relé de

1 e 2 canais OSSD respectivamente
| LED indicador de status | Saida de
sinaliza¢do do sistema

Ordem de comando de seguranga
para os atuadores seguros AS-i
com o mesmo enderego seguro de
AS-i | Funcdes superiores de partida
e parada de emergéncia através

de acoplamento de seguranga de
redes AS-i vizinhas | 48 médulos

de correlagao (porex. OR, AND,
FLIPFLOP) e retardos a inicializagéo
ou desligagao configuraveis para os
maédulos de monitoramento

| Sinais auxiliares para intertrava-
mento de inicializagéo | Reset de
falha do atuador AS-i | Além disso:
todas as funcgdes e carateristicas
do monitor de seguranga ASM1E
disponiveis
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Chaves de
seguranca
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Tipo

Invélucro / grau de protegéo

Atuador

Tipo de conexao

Certificagcoes

$20, S200
Chaves de seguranga

Dispositivo de bloqueio sem trava,
tipo 2 em conformidade com a
norma EN ISO 14119

Tecnopolimero (S20) ou
metal (S200)/ respectivamente IP 67

Lingueta mecanica, com baixa
codificacdo, em conformidade com
anorma EN ISO 14119

Insercéo do cabo M20x 1,5
(S20: opcional 3 vezes),
M12

(€ @ c®us

Chaves de seguranca com atuador
separado sao perfeitamente ade-
quadas para a protecéo de pontos
de perigo através de protecao
mecanica em maquinas sem inércia
de parada | O atuador codificado
permite que a maquina seja iniciada
apenas com o dispositivo de prote-
¢éo fechado

Carcaga em metal ou tecnopolimero
| Montagem simples através do
modelo padrédo | Emprego universal
através de 5 direcoes de arranque
por parte do acionador | Até 8 atua-
dores diferentes | Diferentes uni-
dades de contato | Insergdes de
1-3 cabos | Versbes com conec-
tores M12 | Contatos de prata de
alta qualidade para vida util longa

| Contatos de abertura forcada para
a integracdo em um circuito de
seguranca

S300
Interruptores de posicéao
com fungéo de seguranca

Dispositivo de bloqueio sem trava,
tipo 1 em conformidade com a
norma EN ISO 14119

Tecnopolimero ou metal,
respectivamente IP 67

Acionado por came nao codificado,
em conformidade com a norma
EN ISO 14119

Insercéo do cabo M20x1,5
(1 ou 3 vezes),
M12

(€ @ c®us

Gragas a sua versao construtiva,
estas chaves sao indicadas para
monitoramento de posigédo de
maquinas ou como alternativa a
chaves tipo dobradiga, partindo
sempre do principio de que o
respectivo excéntrico ou dobra de
ativagé@o pode acionar a chave em
tracéo

Carcaga em metal ou tecnopolimero
| Sentido de chaveamento selecio-
navel | Utilizac&o universal através
dos sentidos de partida e angulos
do atuador ajustaveis individual-
menteem encaixes de 10°

| Diferentes atuadores | Extrema-
mente duravel/ robusto | Contatos
de abertura forgada para a integra-
G¢&@o em um circuito de seguranca

$400, S410
Chaves de seguranga
tipo dobradica

Dispositivo de bloqueio sem trava,
tipo 1 em conformidade com a
norma EN ISO 14119

Metal, IP 67 /1P 69K

Interruptor de posicao incorporado
no interior da dobradica

Cabo ou M12, em cima, embaixo,
do lado da parede

(€ @ c®us

As chaves tipo dobradica combinam
as funcdes de chave de seguranga
e dobradica de porta em um com-
ponente | Elas sdo usadas em
protecdes mecanicas e pontos

de perigo sem inércia de parada

| O design elegante permite uma
integracé@o discreta e eficaz na
instalacéo

Carcaga em metal (IP 67/IP 69K)

| Instalagdo dos cabos escondida
gracas a conexao traseira | Alta pro-
tecdo contra manipulagdes através
do interruptor de posi¢éo incorpo-
rado | Ponto de chaveamento ajus-
tavel | Angulo de abertura maximo
do dispositivo de seguranga de
180° | Contatos de abertura forcada
para a integracao em um circuito
de seguranca | Variante S410 com
dimenséao mais larga da perna para
materiais especiais, por ex., vidro

| Dobradicas adicionais (sem con-
tatos)



Chaves de
seguranca
com trava
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Tipo

Invélucro / grau de protegédo

Atuador

Forca, tipo de bloqueio

Tipo de conexéo

Certificagbes

L10, L100, L200
Chaves de seguranca com trava

Dispositivo de bloqueio com trava,
tipo 2 em conformidade com a
norma EN ISO 14119

Tecnopolimero ou metal /
respectivamente IP 67

Lingueta mecanica, com baixa
codificacdo, em conformidade com
anorma EN ISO 14119

Opcionalmente com principio da
corrente de repouso ou principio da
corrente de trabalho

L100: F,  1.100 N conforme

ISO 14119

L200: F,  2.800 N conforme

ISO 14119

Insergé@o do cabo M20x 1,5

(8 vezes)

(€ @ c®us

As chaves de seguranca com trava
mantém as portas de seguranca
trancadas e impedem, assim, a
intervencao ou acesso ndo autoriza-
do de pessoas até deixar de haver
perigo na maquina protegida | Além
disso, chaves de seguranca com
trava também sao utilizadas para a
seguranca do processo

Emprego universal através de

5 diregoes de arranque por parte do
acionador | Varios atuadores de alta
resisténcia para diferentes condi-
¢oes de montagem | Contatos de
abertura forcada para a integragcao
no circuito de seguranca | Variantes
com botao para desbloqueio de
fuga (L200) | Indicador LED de
status (L200)

L250
Chaves de seguranga com trava

Dispositivo de bloqueio com trava,
tipo 4 em conformidade com a
norma EN ISO 14119

Tecnopolimero IP 67, IP 69K

Lingueta mecéanica com atuador
com codificacdo RFID, em confor-
midade com a norma

EN ISO 14119; AC-L250-SCA:
baixa AC-L250-UCA: alta

Opcionalmente com principio da
corrente de repouso ou principio da
corrente de trabalho

F. 2.100 N conforme

1Imax

ISO 14119

Conector M12, diferentes
saidas de conexao

(€ c@us & Econs

As chaves de seguranca com trava
mantém as portas de seguranca
trancadas e impedem, assim, a
intervengdo ou acesso ndo autoriza-
do de pessoas até deixar de haver
perigo na maquina protegida | Além
disso, chaves de seguranca com
trava também sdo utilizadas para a
seguranca do processo

Modelo compacto | Conceito de
montagem flexivel | Acionamento
sem contato gragas a tecnologia
RFID | Saidas de chaveamento de
seguranga OSSD | Forga de trava-
mento do atuador 2.100 N | Grande
abertura de centralizacdo para o
pino do atuador | Atuador instala-
do de maneira flexivel permite um
fechamento seguro mesmo no caso
de portas deformadas | Indicador
LED de status para um diagndstico
rapido | Variantes com e sem botéo
para desbloqueio de fuga

Safety at Leuze

9

L300
Chaves de seguranca com trava

Dispositivo de bloqueio com trava,
tipo 4 em conformidade com a
norma EN ISO 14119

Metal, IP 67 /1P 69K, IP 65 para
elementos de comando integrados

Lingueta mecéanica com atuador
com codificagao RFID, em confor-
midade com a norma

EN ISO 14119; AC-L300-SCA:
baixa AC-L300-UCA: alta

Opcionalmente com principio da
corrente de repouso ou principio da
corrente de trabalho

F. 9.750N conforme

1max

ISO 14119

Insergé@o do cabo M20x 1,5
(8 vezes),

M12 (8 ou 12 polos),

M23 (19 polos)

(€ c®us & Ecoms

As chaves de seguranca com trava
mantém as portas de seguranca
trancadas e impedem, assim, a
intervencao ou acesso ndo autoriza-
do de pessoas até deixar de haver
perigo na maquina protegida | Além
disso, chaves de seguranca com
trava também sao utilizadas para a
seguranca do processo

Acionamento sem contato gracas a
tecnologia RFID | Saidas de chave-
amento de seguranca OSSD | Forga
de travamento do atuador 9.750 N

| Grande abertura de centralizagdo
para o pino do atuador | Atuador
instalado de maneira flexivel permi-
te um fechamento seguro mesmo
no caso de portas deformadas

| Indicador LED de status para um
diagnéstico réapido | Variantes com
e sem botéo para desbloqueio de
fuga | Variantes com até trés ele-
mentos de comando integrados

| Funcionalidade Lock-Out/Tag-Out
| Insercéo do atuador giravel para
todas as posigdes de montagem

| Maganeta opcional para a mon-
tagem simples do interruptor e do
atuador

53
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Tipo

Categoria conforme
EN IEC 13849-1

Performance Level (PL) conforme
EN ISO 13849-1

Dimensoes (carcaga)

Distancias de comutacéo seguras
(Sao, Sar)

Tolerancia de comutagao
Tipo de contato

Tipo de codigo

Tipo de conexao

Velocidade de aproximagdo min. do
atuador ao sensor

Tempo de resposta

Certificagbes

%2508

MC 300
Sensores codificados
magneticamente

Dispositivo de bloqueio, aciona-
mento sem contato, tipo 4 em
conformidade com a norma

EN ISO 14119

Até 4 (dependendo do numero de
sensores)

Até e (dependendo do numero de
sensores)

M30x 36 mm (MC 330)
36x26x13mm (MC 336)
88x25x13mm (MC 388)

<6mm, >14mm (MC 330)
<3mm, >11mm (MC 336)
<6mm, >30mm (MC 388)

+1mm
2NFou1NF+1NA

Atuadores com baixa codificagdo
Em conformidade com a norma EN
I1ISO 14119

M8, M12, cabo, cabo+M12

50mm/s

3ms

(€ c®us &

Os sensores codificados magneti-
camente servem para o monitora-
mento de protecoes mecanicas

| Assim, em combinacdo com uma
unidade de avaliagcao segura da
Leuze, é possivel realizar um siste-
ma certificado até a Categoria 4 e
PL e em conformidade com a
norma EN ISO 13849-1

Acionamento sem contatos mecani-
cos | Contatos de saida 2 NF ou

1 NF + 1 NA | Variantes com contato
de sinalizagdo adicional e LED de
status | Variantes com cabo, conec-
tor M8 ou M12 | Modelos diferentes
e compactos | Comissionamento
simples | Resistente a sujeira

| Grau de protecéo IP 67

i~

RD 800
Transponders de seguranca

Dispositivo de bloqueio, aciona-
mento sem contato, tipo 4 em
conformidade com a norma

EN ISO 14119

4

87,5x25x18mm (sensor)
45 x 25 x 18 mm (atuador)

12mm, 10mm

Saidas de seguranga OSSD

Atuadores com codificagao baixa e
alta em conformidade com a norma
ENISO 14119

M12, cabo

7 ms (tipicamente ), 12ms (max.)

€ c®us &

Os sensores da série RD 800 se
destinam ao monitoramento de
protecdes mecanicas | A codificagdo
exclusiva do atuador, possivel
gragas a tecnologia RFID, oferece
protecao maxima contra manipula-
coes | Os sensores dispéem de uma
eletrénica redundante e saidas de
seguranca OSSD

Vida util longa, mesmo com ciclos
de operagéo frequentes, gragas ao
acionamento sem contato | Protecéo
maxima contra manipulagao gracas
ao atuador com codificagédo baixa
ou alta em conformidade com a
norma EN ISO 14119 | Eletrénica
redundante e saidas de seguranca
OSSD para o nivel de seguranca
méximo | PL e e Categoria 4 em
conformidade com a norma

EN ISO 13849-1 a partir de um
dispositivo | Ligagdo em série pos-
sivel | Indicacéo de status no sensor
e contato de sinalizagdo | Variantes
com cabo ou conector M12

| Variantes com entrada de progra-
macao adicional para a programacao
de atuadores | Grau de protegéo

IP 67 e IP 69K



Dispositivos de

comando de seguranca
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Tipo

Invdlucro / grau de protecéo
Atuador

Acionamento

Montagem
Tipo de conexao

Certificagbes

ERS 200
Interruptor de parada de emergéncia
acionado por tragédo de cabo

Dispositivo de comando de parada
de emergéncia conforme
EN ISO 13850, EN 60947-5-5

Metal / IP 67

Parafusos de aco inox, cor vermelha,
cabo de aco com bainha

Independente da posicéo através
de tracao por cabo (puxar: 83 N/
235 N, soltar: 63 N / 147 N). Puxar
com separacao forgcada: 90 N /
250 N.

Reto, angular

Insergéo do cabo M20x 1,5
(1 ou 3 vezes),
M12

(€ @ c®us

Integracéo técnica em termos

de controle até categoria 4 em
conformidade com a norma

EN ISO 13849-1 | Entrada de
comando de PARADA DE EMER-
GENCIA independente da posigao

| Funcéo de reset (botéo de reinicia-
lizacdo (reset) com indicador)

| Cabega do cabo com indicador
de ajuste

Para a maquina com tracdo no cabo
ou quebra do cabo | Ajuste simples
do cabo através de indicador de
ponto de chaveamento | Encaixavel
para ambos os lados com contatos
de abertura forgada | Carcaca de
metal compacta | Utilizagdo mesmo
sob condigdes dificeis | Guiamento
preciso dos parafusos

Safety at Leuze

ESB 200
Botdo de parada de emergéncia

Dispositivo de comando de parada
de emergéncia conforme
EN ISO 13850, EN 60947-5-5

Plastico resistente ao impacto a
prova de UV, IP 67, IP 69K

Detector, 40 mm de diametro, ver-
melho, com travamento automatico

Dependente da posi¢do, manual,
por detector (25 N)

Estrutura

Insergao do cabo M20x 1,5,
M16x 1,5,
M12

(€

Integracéo técnica em termos de
controle até categoria 4 em
conformidade com a norma

EN ISO 13849-1 | Entrada de co-
mando de parada de emergéncia
dependente da posicéo | Funcéo
de reset (mediante botao rotativo
ou chave)

2 circuitos de seguranca, 1 circuito
de sinal | Opcionalmente, bornes
parafusaveis ou conexao M12

| Carcaca estével | Unido parafusada
protegida | Otimizado ergonomica-
mente
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Tipo de dispositivo/fungéo

Categoria/Performance Level (PL)
conforme EN I1SO 13849-1

SIL conforme IEC 61508 ou
EN IEC 62061 (SILCL)

Quantidade de contatos de
desbloqueio (contato NA)

Quantidade de contatos de
sinalizagao (contato NF)

Inicializagédo / rearme
Monitoramento do contator (EDM)
Retardo na desenergizagao

Corrente continua maxima
por caminho

Temperatura ambiente, operagcéao

Dimensdes com bornes parafusaveis
(LxAxP)

Certificagbes

MSI-SR-2H21

Unidade de avaliagéo

4/PLe

SIL3/SIL,, 3

2

Através do acionamento sincrono
X
50ms

6A
—25...4+565°C
96,5x22,5x114mm

(€ c®us

Dispositivo de comando bimanual
Tipo Il C, EN 574

Opcionalmente com bornes para-
fusdaveis ou bornes de conexao por
mola plugdveis | Push-in disponivel

MSI-SR-ES31

Unidade de avaliagao

3/PLd

SIL2/SIL,, 2

3

Automatico, manual
X
60ms

8A
-25...+55°C
96,5x22,5x114mm

(€ c®us

Parada de emergéncia Chave de
seguranga com contatos de relé

Opcionalmente com bornes para-
fusaveis ou bornes de conexao por
mola plugéveis | Push-in disponivel

MSI-MC310

Unidade de avaliagéo

4/PLe

SIL3/SIL,, 3

2

Automatico, manual
X
20ms

3A
0...455°C
96,5x22,5x113,6mm

(€ c®us

Chave magnética de seguranca
Entradas: 1 contato NF, 1 contato NA

Opcionalmente com bornes para-
fusaveis ou bornes de conexao por
mola plugdveis | Push-in disponivel



MSI-SR-LC21

Unidade de avaliagéo

4/PLe

SIL3/SIL,, 3

Automatico, manual
X
25ms

6A
-25...+55°C

96,5x22,5x114mm

(€ c®us

Parada de emergéncia
Chaves de seguranca:

— com contatos de relé

— com saidas OSSD

— com contatos reed
Cortina de luz de seguranca
Scanner laser de seguranca

Opcionalmente com bornes para-
fusaveis ou bornes de conexao por
mola plugéveis | Push-in disponivel

MSI-SR-LC31AR
MSI-SR-LC31MR

Unidade de avaliagéo

4/PLe

SIL3/SIL, 3

3

Automatico (AR), manual (MR)
X
10ms

8A
-25...465°C

96,5%x22,5x114mm

(€ c®us

Parada de emergéncia
Chaves de seguranga:

— com contatos de relé

— com saidas OSSD

— com contatos reed
Cortina de luz de seguranga
Scanner laser de seguranca

Opcionalmente com bornes para-
fusdaveis ou bornes de conexao por
mola plugaveis

| Push-in disponivel

Safety at Leuze

MSI-SR4B
MSI-SR5B

Unidade de avaliagéo

4/PLe

SIL3/SIL,, 3

I = N w

Automatico, manual
X
10ms

3A
2A

0...455°C

99,56x22,5x111,5mm

€ cOs @ O

Parada de emergéncia
Chaves de seguranca:

— com contatos de relé

— com saidas OSSD

— com contatos reed
Cortina de luz de seguranca
Scanner laser de seguranca

SR5: 2 entradas (1 ou 2 canais) para
a avaliagdo paralela de 2 sensores

| Opcionalmente com bornes para-
fusaveis ou bornes de conexao por
mola plugéveis | Push-in disponivel

MSI-SR-LC21DT03
MSI-SR-LC21DT30
MSI-DT30

Unidade de avaliagéo
com atraso temporal

4/PLe
LC21: 3/PL d para contato com
atraso

SIL3/SIL, 3
2/8IL, 2 para contato com atraso

LC21: 2 + 1 atrasado
2 + 2 atrasado

Automatico, manual

X

LC21: 25ms

20ms

6A

6A

-25...4+55°C
-20...+55°C
96,5x22,5x114mm

96,5x22,5x111,5mm

(€ c®us

Parada de emergéncia
Chaves de seguranga:

— com contatos de relé

— com saidas OSSD

Cortina de luz de seguranga
Scanner laser de seguranga

Retardamento 0,15-3s
(MSI-SR-LC21DTO083)

| Retardamento 1,5-30s.
(MSI-SR-LC21DT30)

| Retardamento 0,1-30 s
(MSI-DT-30)
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Safety at Leuze

Relés de seguranca

Tipo de dispositivo/fungéo

Categoria/Performance Level (PL)
conforme EN ISO 13849-1

SIL conforme IEC 61508 ou
EN IEC 62061 (SILCL)

Quantidade de contatos de
desbloqueio (contato NA)

S091U29] sopeq

Quantidade de contatos de
sinalizagao (contato NF)

Inicializagdo / rearme
Monitoramento do contator (EDM)
Retardo na desenergizacao

Corrente continua maxima por
caminho

Temperatura ambiente, operacao

Dimensoes
(com bornes parafusaveis)

Certificagdes

1dy

oedeo)
/salosuag

seonsusloRIR)
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MSI-RM2B
MSI-SR-CM32

Expanséo de saida para OSSDs
4/PLe
SIL3/SIL, 3

(contato reversivel)

N = W

Automatico

10ms
20ms

3A

6A
-0...+50°C
—25...4+556°C

99x17,5x111,5mm
96,5x22,5x114mm

(€ c®us & | cOus

Grade de luz de seguranca
Scanner laser de seguranca
Chave de seguranga com
saidas OSSD

Adicionalmente para CM 32:
expansao para controladores de
seguranca

Opcionalmente com bornes para-
fusaveis ou bornes de conexao por
mola plugéveis | Push-in disponivel

MSI-SR-CM42R

Expanséao de contatos
4/PLe

SIL3/SIL, 3

2x2

2x1

Automatico

15ms
6A
-25...+65°C

96,5x22,5x114mm
(€ c®us &

Expanséo para relés de seguranca e
controladores de seguranca

2 expansoes no dispositivo

| Opcionalmente com bornes para-
fusdveis ou bornes de conexdo por
mola plugaveis | Push-in disponivel



MSI-SR-CM43

Expanséo de contatos
3/PLd
SIL2/8SIL,, 2

4

Automatico

40ms
6A
-25...455°C

96,56x22,5x114mm

(€ c®us

Expanséo para relés de
seguranca e controladores
de seguranca

Opcionalmente com bornes para-
fusaveis ou bornes de conexao por
mola plugaveis

| Push-in disponivel

L=tk

MSI-CM52B

Expanséao de contatos
4/PLe
SIL3/SIL,, 3

5

Automatico

20ms
6A
-20...+55°C

96,5x22,5x114,5mm
(€ c®Ous &

Expanséo para relés de
seguranga e controladores
de seguranga

Opcionalmente com bornes para-
fusdveis ou bornes de conexao por
mola plugaveis

| Push-in disponivel

MSI-TR1B/2B
MSI-TRMB

Unidade de avaliacdo para teste
periédico
4/PLe

SIL3/SIL,, 3
2
2 (semicondutor)

Automatico, manual
X

20ms
130ms

3A

-30...+60°C
—25...4+556°C

99x22,5x111,5mm

(€ cOUs B (€ @

(em combinagéo
com SLS 46C)

Dispositivos optoeletrénicos
de protecgéo testaveis do tipo 2
(MSI-TR1/2)

Dispositivos optoeletrénicos
de protecgéo testaveis do

tipo 4 (MSI-TRM)

1 ou 2 circuitos de entrada, por
cada 3 sensores | Tempo de
filtragem 130 ms (TR2)

| Opcionalmente com bornes para-
fusaveis ou bornes de conexdo por
mola plugaveis | Push-in disponivel

Safety at Leuze

MSI-MD-FB

Controlador de muting
4/PLe
SIL3/SIL, 3

Par de OSSD

Automatico, manual

-30...+60°C

225x60x37mm
€ c@us &

Barreiras de luz de seguranca

de feixe Unico

Barreiras de luz de seguranca

de multiplos feixes

Cortinas de luz de seguranca cada
uma com sensores de muting
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Safety at Leuze

Controladores de seguranca,

programaveis

MSI.designer

— Configuragéo confortavel de hardware

— Programacéo logica simples

— Simulagéo e anadlise de légica para a verificagao
da funcdo de segurancga ja no PC

— Modo Force para testes de funcéo detalhados

— Relatdrio configuravel para uma documentagéo
profissional e clara

— Diagnéstico on-line para visao geral rapida,
também para manutencao remota

60
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Tipo de dispositivo/fungéo

Categoria/Performance Level (PL)
conforme EN ISO 13849-1

SIL conforme IEC 61508 ou
EN IEC 62061 (SILCL)

Entradas/saidas/ entradas ou saidas,
configuraveis

Poténcia de comutagdo maxima
por cada saida

Saidas de teste/geradores de sinal

Interfaces

Protocolos de fieldbus

Tensao de alimentagao
Temperatura ambiente, operagcéao
Dimensoes

Certificagbes

MSI 410

Controlador de seguranca
Madulo principal

4/PLe

20/4/-
4A
4/4

USB mini

16,8...30V CC

45x96 x115mm

(€ c®us

40 blocos funcionais certificados

| Expansivel até 116 entradas
seguras/ 56 saidas seguras e até

2 médulos gateway | Variante F50
com blocos funcionais especiais
para o comando de prensas e moni-
toramento seguro de movimento,
como por ex., SLS, SSM, SSR
conforme a norma EN61800-5-2

Configuracéo através do software
de configuragdo MSI.designer
(isento de licenga): suporte para
até 300 blocos funcionais em um
projeto, simulacao integrada com
analisador de légica, relatério
configuravel, diagnéstico online

| Meméria do programa comutével
em formato de cartdo SD,

512 MB | Versdes com bornes
parafusaveis ou bornes

de conexao por mola



MSI 420
MSI 430

Controlador de seguranca
Modulo principal

4/PLe

16/4/4
4A
4/4

USB mini,
Ethernet TCP/IP

MSI 430: PROFINET 1O,
EtherNet/IP e
Modbus TCP integrados

16,8...30V CC

45x96x115mm

(€ c®us

40 blocos funcionais certificados

| Expansivel até 116 entradas segu-
ras/56 saidas seguras e até 2 mo-
dulos gateway | Variante F50 com
blocos funcionais especiais para o
comando de prensas e monitora-
mento seguro de movimento, como
por ex., SLS, SSM, SSR conforme a
norma EN61800-5-2

Configuragéo através do software
de configuragdo MSI.designer
(isento de licencga): suporte para
até 300 blocos funcionais em um
projeto, simulagao integrada com
analisador de légica, relatério
configuravel, diagnéstico online

| Meméria do programa comutéavel
em formato de cartdo SD, 512 MB
| Versdes com bornes parafuséveis
ou bornes de conexao por mola

MSI-EM-I8
MSI-EM-1084

Moddulo de expansédo seguro

4/PLe

@)=l=
8/4/-

4A

8/2 (EM-I8)
2/2 (EM-1084)

16,8...30V CC

22,5x93,7x120,8mm

(€ c®us

Médulos de expanséo seguros

| Cada médulo principal pode ser
complementado com até 12 médu-
los de expanséo a escolha

Versdes com bornes parafusaveis
ou bornes de conexao por mola

MSI-EM-1084NP

Modulo de expansdo ndo seguro

4/4/4

0,5A

16,8...30V CC

22,5x93,7x120,8mm

(€ c®us

Mddulo de expansao ndo seguro
para a ativagao econémica de
elementos nao relevantes do ponto
de vista da segurancga (por ex.,
lampadas de sinalizagao)

| Cada médulo principal pode ser
complementado com até 12 médu-
los de expanséo a escolha

Versdes com bornes parafusaveis
ou bornes de conexao por mola

Safety at Leuze

MSI-FB-EtherCAT
MSI-FB-PROFIBUS
MSI-FB-CANopen

Gateway

2 x conectores fémeas RJ45
1x RS485 (Sub-D)
borne parafusavel, de 5 polos

EtherCAT
PROFIBUS-DP
CANopen

Via moédulo principal

22,5%x96,5x 121 mm

(€ c®us

Cada modulo principal pode ser
complementado com até 2 médulos
gateway
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Solucoes Safety

Seguranca maxima com a maior eficiéncia possivel

Com o aumento da automacao, conceitos de seguranga classicos, como o muting, muitas vezes
chegam a seus limites. Hoje, existe a necessidade de conceitos de seguranca novos que atendam
as exigéncias ampliadas. Conceitos que oferecam uma seguranca completa mesmo para processos
automaticos — garantindo ao mesmo tempo um fluxo de material eficiente, assim como uma alta

disponibilidade da instalacéo.

Seu parceiro para solucoes de seguranca eficientes

Nossas solugdes de seguranca inovadoras sé@o o resultado de
muitos anos de experiéncia e profundo conhecimento em
seguranca. Ha mais de 30 anos nos apoiamos aplicacdes de
tecnologia de seguranga em diversas industrias com nosso
portfélio de produtos abrangente. Nossos especialistas em se-
guranga dispdéem de conhecimentos avangados sobre normas e
padrdes atuais e a criagdo de conceitos de seguranca.

Durante o projeto, nossas equipes de projeto profissionais
acompanham vocé desde o registro das exigéncias até a acei-
tacao relacionada a tecnologia de seguranga. Elas certificam-se
de que a solugdo de seguranga atende as suas exigéncias e
garantem a execugdo sem problemas dos projetos.

[F*

;

A

Suas vantagens

— As solugbes de segurancga pré-desenvolvidas sdo adaptadas
individualmente a sua aplicagéo. Isso ajuda a economizar
tempo e custos, além de garantir uma seguranca ideal.

— Nossos conceitos de segurancga inovadores e inteligentes
garantem seguranga completa e processos perfeitos — até
mesmo onde os conceitos classicos chegam a seus limites.

— Nossas equipes de projeto com especialistas em seguranca
certificados acompanham vocé, desde o registro das exigén-
cias, até a aceitacéo relacionada a tecnologia de seguranca.
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Adaptado individualmente

Nossas solucdes sdo baseadas em conceitos de seguranca

qualificados, que também podem ser expandidos ou criados

novamente, se necessario. Cada solugao é adaptada individual-

mente ao layout da sua instalacao e abrange

— Todos os componentes de hardware e software necessarios

— Servigos de engenharia, como configuragdo e parametrizagao
de acordo com as exigéncias do projeto

— Suporte no comissionamento

— Validagéo da funcéo de seguranga

— Documentacao abrangente

O caminho para a sua solucao

Registro das exigéncias

— Verificagao do layout e das zonas de perigo, esclarecimento
dos processos

— Verificagcao da avaliagao de riscos, definicdo dos objetivos
da protecéao

— Esclarecimento do cronograma

Selegéo do conceito de seguranca

— Avaliagédo das exigéncias pelos nossos especialistas em
seguranca

— Selecéo do conceito de seguranca adequado e dos
componentes necessarios

Configuragéo e parametrizagao

— Configuragéo do sistema de seguranca
— Programacéo e parametrizagdo de acordo com as exigéncias
— Documentagéao especifica do projeto

Instalacao e comissionamento

— Disponibilizagédo do manual de montagem e instalagao

— Montagem e instalagéo dos componentes do sistema

— Suporte durante o comissionamento e a integragcdo no
comando

Verificagao da tecnologia de seguranca e aceitagéo
— Validacéo da funcéo de seguranga

— Primeira inspegao dos dispositivos de seguranca
— Criagdo da documentacgdo de aceitacdo



Safety at Leuze

Exemplos para solugcdes Safety

Protecao de acesso em sistemas de transporte de
varias pistas

Exigéncia:

A saida dos paletes € realizada em pistas individuais, que séo
carregadas através de uma esteira transversal. A esteira trans-
versal e a area atras dela devem ser protegidas contra o acesso
de pessoas. O dispositivo de protecao deve liberar apenas a
respectiva pista, na qual ocorrera a saida do palete.

Conceito de solugao:

A protecéo de acesso é realizada através de dois scanners

laser de seguranca orientados no plano vertical. O sistema de
seguranca recebe do comando da instalagdo a informagao sobre
em qual pista ocorrera a saida do palete, e entdo adapta a area
de protecdo da maneira correspondente para a passagem do
palete. Todo o processo € monitorado em termos da tecnologia
de seguranca.

Vantagens

— Monitoramento continuo de toda a area de transferéncia
para até 10 pistas e 9 m de largura

— Seguranga completa durante os ciclos de transporte

— Alta confiabilidade e disponibilidade

— Protecao ideal contra manipulagdes

— Na&o séo necessarios sensores de acionamento adicionais

— Reequipamento facil

Componentes do sistema e parametros de seguranca

— Sensores de seguranga: scanner laser de seguranca RSL 400
— Controle do sistema: controlador de seguranca MSI400

— Programa de seguranca Leuze

— PL d segundo EN ISO 13849-1, SIL 2 segundo IEC 61508

— Saida de segurancga de 2 canais

Monitoramento de acesso em estacoes de
transferéncia de material

Exigéncia:

A célula robotizada é equipada automaticamente. Para isso, o
material é carregado na esteira de transporte, por ex., por uma
empilhadeira, e entéo transportado para a célula. O acesso a
célula deve ser protegido. Para garantir um aproveitamento ideal
da célula robotizada, o conceito de seguranga também deve
permitir uma operacao da célula sem interrupgdo, mesmo
durante o processo de carregamento.

Conceito de solucéo:

A drea de carregamento da esteira de transporte é protegida
nos lados de entrada e saida com barreiras de luz de seguranga
de multiplos feixes em cada lado. A &rea entre as barreiras de
luz € monitorada por sensores de radar de seguranca quanto a
presenga de pessoas.

Vantagens

— Maior aproveitamento da instalagdo devido a operagéao
da célula robotizada sem interrupcéo, mesmo durante o
processo de carregamento

— Alimentagéo de bens transportados de qualquer formato e
tamanho, gragas ao conceito de seguranca otimizado

— Confiavel e seguro, mesmo sob condicdes exigentes, por ex.,
no caso de paletes parcialmente carregados ou vazios

— Suporte para partida automatica da esteira de transporte,
para mais eficiéncia e seguranca

— Nenhuma acgédo necessaria por parte do operador

— Nenhum controle visual necessario da zona de perigo

Componentes do sistema e pardmetros de seguranca

— Sensores de seguranca: barreiras de luz de seguranca de
multiplos feixes MLD 500, sensores de radar de seguranga
LBK com controlador

— Controle do sistema: controlador de seguranga MSI 400

— Programa de seguranca Leuze

— PL e segundo EN ISO 13849-1, SIL 3 segundo IEC 61508

— Saida de segurancga de 2 canais, 2 saidas de sinalizagéo
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Engenharia de aplicacao

A seguranca de maquinas sustentavel comega com o planejamento profissional dos sistemas de
seguranca e abrange todo o ciclo de vida util de uma maquina. As nossas equipes de especialistas
experientes e certificados oferecem o suporte ideal para isto.

Fases da vida de uma maquina

. Fabricante / integrador . Operador \
I ) I )
1. 2. 3. 4.
Desenvolvimento Instalacao Operacao e manutencao Desmontagem
e design e comissionamento eliminacao e

revenda

2. Desenvolvimento 1. Planejamento

e design

3. Instalacédo e
Comissionamento

Modificagdes

Para a construgédo e a montagem de maquinas, nés criamos o conceito
de técnica de seguranga junto com vocé e oferecemos suporte em sua
realizacdo. Durante a operacao, nés assumimos as inspecgodes regulares,
a fim de garantir o funcionamento continuo dos sistemas de seguranca.
Se forem realizadas alteragdes nas maquinas existentes, nos oferecemos
suporte desde o planejamento da técnica de seguranca até o novo
comissionamento.

Ao usar 0s nossos servigos, vocé aproveita as vantagens dos nossos
muitos anos de experiéncia no setor da seguranga de maquinas e dos
nossos conhecimentos abrangentes na area e nas aplicagdes. Assim, séo
criadas conjuntamente solugdes eficientes do ponto de vista da técnica
de segurancga para todas as fases do ciclo de vida de uma maquina.
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Nossa oferta de assisténcia

Verificacao de status «Técnica de seguranca em maquinas e instalacoes»
\/ — Os nossos especialistas analisam o estado da técnica de seguranga no seu parque de maquinas e
iy verificam se as exigéncias atuais da técnica de seguranca estdo sendo cumpridas conforme o estado
atual da técnica.
— Caso existam divergéncias, nds oferecemos sugestdes de correcdes, a fim de cumprir com os requisitos
legais.

N

a

Conforme as diretrizes validas, o fabricante de uma maquina tem a responsabilidade de realizar uma
\ avaliacéo de riscos. Isto também é valido caso sejam realizadas modificagdes ou expansdes importantes
em maquinas.

: Avaliacao de riscos e perigos

Jb

As diretrizes nacionais para a operagcao de maquinas requerem que o empregador realize uma avaliagdo

de riscos antes da utilizagédo de equipamentos de trabalho, além de uma atualizagdo dos equipamentos de

acordo com o atual estado da técnica em intervalos regulares.

— Os nossos especialistas oferecem suporte na identificagéo dos perigos, na andlise e avaliagéo dos riscos,
assim como na determinagdo das medidas a serem tomadas para reduzir os riscos.

Inspecao de dispositivos de protecao

— No ambito da primeira inspegéo ou da inspecao regular, nds verificamos o estado, a montagem e o
funcionamento correto do dispositivo de protecédo, assim como a integragao correta na parte segura do
comando da maquina

— Os resultados das inspegdes sao resumidos em um relatério detalhado.
Ele contém, se necessario, sugestbes orientadas para a pratica de como corrigir possiveis divergéncias.

= Cronometragem de tempo de parada
S Para o posicionamento correto do dispositivo de protecéo, é necessario calcular a distancia minima
necessaria entre o dispositivo de protecdo e os movimentos perigosos. Para isso, o tempo de parada da
maquina deve ser conhecido. Com a medicao de tempo de parada é possivel determinar este valor de
maneira confiavel.
— Através da medicao do tempo de parada no ambito de inspegdes regulares, é possivel detectar
precocemente o comego do desgaste, por ex., em componentes de frenagem.

Verificacao de status «Marcacao CE de maquinas»
\/ Durante o desenvolvimento de maquinas, as instru¢gées da diretiva maquinas devem ser cumpridas e docu-
mentadas pelo fabricante. Isto é confirmado com a declaragdo de conformidade e com a marcagéao CE.
CE — Nos verificamos a integridade da documentagéo e oferecemos recomendagdes de como possiveis
divergéncias podem ser corrigidas.

Avaliacao de conformidade de acordo com a diretiva europeia maquinas

A diretiva maquinas define o procedimento durante a construgdo e a montagem de maquinas, a fim de
atender as exigéncias validas de seguranca e protecdo a saude. Isto € um requisito para a declaragdo de
conformidade e a marcacao CE.

— N6s ajudamos vocé a cumprir e implementar os requisitos legais da diretiva maquinas.

Conceito e design de seguranca

A partir da analise de riscos sdo determinadas as medidas necessarias para minimizar os riscos.

Com base nestas exigéncias sdo desenvolvidos o conceito de seguranca e as funcdes de seguranca.

— Usando nossos conhecimentos abrangentes na area e nossa experiéncia de muitos anos na técnica de
seguranca, nds criamos para vocé sugestdes de conceito orientadas para a pratica e oferecemos suporte
na respectiva implementagéao.

Verificacao e validacao
A fim de evitar erros na implementacao de fungdes de seguranca, deve-se verificar tanto no hardware quanto
também no software se as exigéncias do livro de obrigagdes foram cumpridas na totalidade e corretamente.
L/ \A O teste de funcionamento de todas as funcdes de seguranga deve ser realizado de acordo com o plano de
validacgéo.
— Nos oferecemos suporte durante o planejamento, o desenvolvimento e a execugéo dos testes de funcio-
namento, bem como na criagdo da documentagédo necessaria.



Identificacao

Boa deteccao: identificacdo automatica de cédigos de barras
para rastreabilidade continua

Em muitas areas de producao e logistica, os bens e materiais sdo identificados por
codigos de barras ou codigos 2D. Eles servem para a identificagdo no processo de
automacéao e garantem ao mesmo tempo a rastreabilidade do processo de produ-
cao e embalagem de cada produto individual.

Oferecemos diferentes tecnologias para a leitura destes codigos: por ex., leitores
de codigo manuais para cédigos de barras, cédigos 2D ou codigos DPM, scanners
laser fixos na versao de leitor de linha ou leitor raster, assim como leitores de alta
velocidade ou leitores para areas de baixa temperatura com aquecimento integrado.




Leitor preciso de cddigo de barras:
a mais recente tecnologia e varias variantes de equipamento

Para o rastreamento ininterrupto de produtos, uma identificacdo automatica de
caodigos 1D ou 2D é imprescindivel. Ao mesmo tempo, o leitor de cédigos de
barras fixo BCL 300i € utilizado principalmente para a identificacao confiavel de
codigos de barras em recipientes e pacotes.

Com a inovadora tecnologia de reconstrugao de codigos, também é possivel a
deteccao de codigos sujos ou danificados. Dessa maneira, a disponibilidade da
instalacao aumenta.

Gracas ao formato modular com varias op¢des de equipamento, o BCL 300i é
muito flexivel e pode ser adaptado da maneira ideal a sua aplicacéo.

BCL 300/

— Tecnologia de conexdo modular através de tampas
de conexao acoplaveis

— Interfaces de fieldbus integradas, por ex., PROFINET
ou Ethernet IP

— Variantes disponiveis como scanner de linha, scanner
tipo raster, espelho oscilante e espelho defletor

— Tecnologia de reconstrucao de cédigos (CRT) para
identificacéo confiavel de cédigos danificados

— Opcionalmente com display e aquecimento
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Leitores de cadigos
de barras fixos
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Distancia de leitura
(depende da versao)

Menor resolugéao

Taxa de varredura
Versoes da parte otica
Método de leitura

Entradas/Saidas

Interfaces

Conexao de rede

Tens&o de alimentagéo

Grau de protecdo
Master da rede
Certificagbes

Opcional

Suporte de fixagdo

~

CR 50
CR 55

50-230mm

0,127 mm

330 scans/s

M

Scanner single line

1/1

Integrado:
RS 232
uUsSB

5V CC

IP 54

€ M

Placa adaptadora MA-CR para fins
de teste

Modelo muito pequeno | Modos de
operagéo configuraveis,modo de
apresentagao, entre outros

CR 100

15-67mm

0,15mm
700 scans/s
M

Scanner single line
Espelho defletor

1/1

Integrado:
RS 232
UsB

5V CC

IP 40

€ A

Placa adaptadora MA-CR para fins
de teste

Grande campo de leitura ja no
campo préximo | Formato de saida
selecionavel | Modo de ajuste

| LED indicador

BCL 8
40-160mm

0,125mm
600/500 scans/s
N, M

Scanner single line
Espelho defletor

1/1

Integrado:
RS 232

Com unidade de conexao
MA 8 (ponto a ponto)
RS 485

Com unidade de conexao

MA 200i

PROFINET IO/RT, PROFIBUS,
Ethernet TCP/IP, UDP, Ethernet/IP
EtherCAT, DeviceNet, CANopen

5V CC
(10-30V CC via MA)

IP 67
MA 31

(€ corH c@us

BT 8

Lé todos os codigos comuns 1D
inclusive cédigos farmacéuticos

| Vers&o robusta para uso industrial
em carcaga de metal — IP 67

| Tipo de conexdo M12 ou modelo
com cabo | Comparagéo com o
cédigo de referéncia



BCL 92
BCL 95

25-250mm

0,15mm
600 scans/s
M

Scanner single line
Espelho defletor

2/2
1/1

Integrado:
RS 232

10-30V CC/5V CC

IP 54

(€ corH c@us

Lé todos os coédigos comuns 1D
inclusive cédigos farmacéuticos

| Tipo de conex&@o M12 ou modelo
com cabo | Comparac&o com o
codigo de referéncia

BCL 148
30-310mm

0,127 mm
750 scans/s
Ajuste de foco

Scanner single line
Espelho defletor

1/1

Integrado:
RS 232/485

18-30V CC

IP 65

(€ corH c@us

Lé todos os cédigos comuns 1D

| Desenho industrial robusto dentro
de carcaca de metal-IP 65

| Tipo de conexao tranca de cabos
com conector

BCL 200i

40-255mm

0,2mm
1.000 scans/s
M

Scanner single line

Scanner tipo raster

Espelho defletor

Tecnologia de fragmentos de
codigo

1/1

Integrado:
PROFINET IO/RT
Ethernet TCP/IP

18-30V CC

IP 65

(€ corn

BT 56, BT 300W, BT 300-1

Otimizado para situagdes de
espaco reduzido entre as esteiras
de transporte | Conectividade de
fieldbus integrada | Tecnologia de
cédigo fragmentado (CRT)

| Parametrizacéo simples sem
software adicional ou arquivo
GSDML | Tipo de conexéo tranca
de cabos com conector

Identificagéo

)
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BCL 300i
20-700mm

0,127 mm
1.000 scans/s
N,M,F L, J

Scanner single line

Scanner tipo raster

Espelho defletor

Espelho oscilante
Tecnologia de fragmentos de
codigo

1/1

Integrado:

RS 232/485/422
multiNet

PROFIBUS
PROFINET IO/RT
Ethernet TCP/IP, UDP
Ethernet IP

EtherCAT

Com unidade de conexao
MA 200i
DeviceNet, CANopen

18-30V CC

IP 65
MA 31

(€ corH c@us

BT 56, BT 59, BT 300 W, BT 300

Conectividade de fieldbus integrada
| Tecnologia de reconstrucdo de
codigos (CRT) | Disponivel como
scanner frontal, e nas variantes com
espelho defletor e espelho oscilante
| Parametrizacéo simples sem
software adicional via interface USB
ou arquivo GSD/GSDML | Tipo de
conexao modular mediante capa
da conexdo M12, capa de bornes
ou capa de cabo | Opcionalmente
com display e como variante com
aquecimento
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de barras fixos
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Distancia de leitura
(depende da versao)

Menor resolugéao

Taxa de varredura
Versoes da parte otica
Método de leitura

Entradas/Saidas
Interfaces

Conexao de rede

Tens&o de alimentagéo
Grau de protegéo
Master da rede
Certificacoes

Opcional

Suporte de fixagéo

BCL 500i
200-2.400mm

0,2mm
1.000 scans/s
N, M, F, L

Scanner single line

Espelho oscilante

Tecnologia de fragmentos de c6-
digo

2/2

Integrado:

RS 232/485/422
multiNet

PROFIBUS
PROFINET IO/RT
Ethernet TCP/IP, UDP
Ethernet IP

Com unidade de conexao
MA 200i
EtherCAT, DeviceNet, CANopen

10-30V CC
IP 65
Integrado

(€ corn c@®us

BT 56, BT 59

O «webConfig» integrado no dispo-
sitivo permite uma parametrizagéo
sem software adicional com ajuda
de interface USB | Display multi-
lingue baseado em menus | Tipo
de conexdo M12 | Conectividade
integrada de fieldbus para facil
conexao de barramento de campo,
interligacao em rede e parametriza-
¢ao através de arquivo GSD/GSDML
| Tecnologia de reconstrugédo de
cédigos (CRT) para identificacdo
segura de codigos danificados

| Opcionalmente tipos com aqueci-
mento até -35°C

BCL 600i
300-1.500mm

0,25mm
800-1.000 scans/s
M, F

Scanner single line

Espelho oscilante
Tecnologia de fragmentos de
codigo

2/2

Integrado:

RS 232/485/422
multiNet

PROFIBUS
PROFINET IO/RT
Ethernet TCP/IP, UDP

Com unidade de conexao
MA 200i
EtherCAT, DeviceNet, CANopen

10-30V CC
IP 65
Integrado

(€ cort c@us

BT 56, BT 59

O «webConfig» integrado no dispo-
sitivo permite uma parametrizagéo
sem software adicional com ajuda
de interface USB | Display multi-
lingue baseado em menus | Tipo
de conexdo M12 | Conectividade
integrada de fieldbus para facil
conexao de barramento de campo
e interligacéo em rede | Tecnologia
de reconstrugéo de codigos (CRT)
para identificag@o segura de codi-

gos danificados | Otimizado para os

modulos de 0,25 até 0,5mm

BCL 900i

450-1.700mm

0,33 mm
1.000 scans/s
M

Scanner single line
Tecnologia de fragmentos de
cédigo

3/2

Integrado:
RS 232/422
Ethernet TCP/IP, UDP
Ethernet IP

Com unidade de conexao

MA 900

RS 232/422, Ethernet TCP/IP, UDP,
Ethernet/IP

Com unidade de conexao

MA 200i

PROFINET I0/RT, PROFIBUS,
EtherCAT, DeviceNet, CANopen

10-30V CC
IP 65
MA 31

C€ corn @

Memoria de parametros externa
BT 900

Tecnologia de reconstrugédo de
cédigos (CRT) | Opcionalmente
como sistema portal modular de
scanner (MSP)



Leitores de
codigos 2D fixos

seoid)} sagdeoldy

seonsueloRIED

Leitura de codigos

Sensor/cameras
Definicao (pixel)
Ponto focal

Interfaces

Conexao de rede

Entradas/saidas digitais
Quantidade de rotinas de teste

Configuragéo/ sistema operacional

Funcgdes adicionais

Dimensoées, LxAxP

Certificagbes

LSIS 220

Data Matrix, cédigo de barras,
codigo QR, PDF 417, Aztec, GS1
Databar

CMOS (Global Shutter)
844 x 640
127 mm

Integrado:
RS 232
UsB

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP, IP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

1/1

1 conjunto de parametros
memorizavel na camera

Parametrizacéo via cédigo de
barras ou via PC com programa de
configuracao

Opcional: cabos de conexao
| Suportes de fixagdo: BTU 300M,
BT 8-0

47 x40x32mm

(€ c®us

Sistema de cameras para leitura
omnidirecional de cédigos de bar-
ras e de cédigos 2D | lluminagéo e
decodificador integrados | Grau de
protecao IP 65

Identificagéo

DCR 200i

Data Matrix, codigo de barras,
codigo QR, Pharmacode, Aztec,
GS1 Databar

CMOS (Global Shutter)
1.280x 960

Otica U: 50 mm
Otica N: 70mm
Otica M: 105mm
Otica F: 185mm
Otica L: 285mm

Integrado:

Ethernet TCP/IP, UDP
PROFINET IO/RT

RS 232

RS 422

Com unidade de conexao MA 200i
PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP, IP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

2/2

1 conjunto de parametros
memorizavel na camera

Parametrizacéo através de codigos
de parametrizagéo ou pelo PC com
navegador de web padrdo, sem
necessidade de instalar software
adicional (ferramenta webConfig)

Opcional: cabos de conexao | Filtros
o6ticos | Coberturas da carcaca

| luminagao externa | Suportes de
fixagdo: BTU 320M-D12, BT 320M
| Unidade modular de conex&o

MA 150

43x61x44mm

(€ c®us

Sistema de camera para leitura
omnidirecional de cédigos de barras,
empilhados e 2D | lluminag&o inte-
grada (depende do tipo: vermelho
ou IV) | Alta velocidade do objeto
até 7 m/s | Funcdes de teach inte-
gradas para ajustes simples através
de botdes | Carcaca robusta op-
cional em ago inox | Opcional com
entradas/saidas de chaveamento
NPN | Opcional com aquecimento
integrado para a utilizagéo até
-30°C

LSIS 422i
Tipo C-Mount

Caédigo Data Matrix, cédigo de
barras, Pharmacode

CMOS (Global Shutter)
752 x 480

50mm...  (dist. focal 8mm)
75mm... (dist. focal 16 mm)

Integrado:
Ethernet

RS 232
TCP/IP, UDP

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

8, configuravel

Tipicamente 10-60,
dependendo do escopo de
verificacdo

Parametrizacéo via PC com ajuda
de um webbrowser padrao sem
instalar um software adicional
(ferramenta webConfig)

Leitura de cédigos de dados matri-
ciais marcados diretamente | Leitura
de cédigos multiplos | Indicagéo do
conteudo do cédigo em display
indicador | Avaliagdo da qualidade
de codigos impressos | Comparacéo
do cédigo de referéncia | Memoéria
de imagens | Opcional: cabos de
conex3o, filtros 6ticos | Suportes de
fixacdo: BT 56, BT 59

75%x113x55mm
75x113x106 mm

(€ c®us

Sistema de cameras para leitura
omnidirecional de cédigos de
barras e de cédigos 2D | lluminagdo
integrada (depende do tipo: branco,
IR ou VVAB) e decodificador | Grau
de protecéo IP 65/67 | Utilizacdo
flexivel através de ajuste de foco
motorizado
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Identificagédo

Leitores de
codigos 2D fixos
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Leitura de codigos

Sensor/cameras
Definicao (pixel)
Ponto focal
Interfaces

Entradas/saidas digitais
Configuracao/ sistema operacional

Fungdes adicionais
Dimensoées, LxAxP

Certificagbes

DCR 50, 55

Todos os cédigos 1D comuns,
como EAN/UPC GS1 Databar,
Pharmacode e todos os cédigos 2D
comuns, como Data Matrix,

cédigo QR ou Aztec

CMOS (Rolling Shutter)
1280 % 960
85mm

Integrado:
RS 232, USB (DCR 55)

1/1

Configuragéo através de «Leuze
Sensor Studio» | Alternativamente
através de comandos online ou
cédigos de parametrizagédo

Placa adaptadora MA-CR para fins
de teste

31,6x12,7%x27,5mm
31,5x20%x40,3mm

(€ C @ US (apenas DCR 55)

Leitor de cédigos compacto como
modulo ou em carcaga de aluminio
| Gerador de imagens CMOS e de-
codificador integrado para todos os
codigos 1D e 2D comuns | Interface
RS 232 ou USB, uma entrada de
trigger, uma saida de chaveamento,
grau de protegéo IP 54
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S0921U29] sopeq

seonsusoRIE)

Frequéncia de operacao
Distancia maxima de leitura RFID
Velocidade maxima

Interfaces

Conexao de rede

Fungéo
Possiveis tipos de transponder

Tenséao de alimentagéo
Grau de protecédo

Certificagcbes

RFI 32

125kHz
80mm
6,0m/s

Integrado:
RS 232

Com unidade de conexao
MA 21
multiNet

Com unidade de conexao
MA 200i

PROFINET IO/RT
PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP
EtherCAT

DeviceNet

EtherNet/IP

CANopen

Ler RFID

- Disc
— Alta temperatura até 200°C

12-30V CC
IP 65

(€

Unidade compacta de leitura RFID

| Alto grau de protecdo para emprego
em duros ambientes industriais

| Montagem possivel também entre
os rolos da linha transportadora

Identificagéo

0 oy

RFM 32, 62

13,56 MHz
400mm
6,0m/s

Integrado:
RS 232

Com unidade de conexao
MA 21
multiNet

Com unidade de conexao
MA 200i

PROFINET IO/RT
PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP
EtherCAT

DeviceNet

EtherNet/IP

CANopen

Escrever/ler RFID

- Disc

— Alta temperatura até 250°C
— Smartlabel

12-30V CC
IP65/IP 67

(€

Unidade compacta de leitura e
escrita RFID | Alto grau de protegéo
para emprego em duros ambientes
industriais | Montagem possivel
também entre os rolos da linha
transportadora | RFM 32 também
esta disponivel como dispositivo
com certificado Ex
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IT 1300g

Imager linear

10-660mm

Integrado:
RS 232/USB
Keyboard Wedge PS 2

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

Cabo para: RS 232, USB,
Keyboard-Wedge; suporte de mesa,
suporte de parede, fonte de alimen-
tagéo

4,5-5,5V CC

Grau de protecéo IP 41

Cddigos de barras

(€

Grande campo de leitura para
detecgado de cédigos de barras

| Carcaga ergonémica e robusta
| Temperatura de operagéo entre
0°C...+50°C

IT 14709, 14729

Imager de area | Com Bluetooth

18-400mm

Integrado:
RS 232/USB
Keyboard Wedge PS 2

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

Cabo para: RS 232, USB,
Keyboard-Wedge; suporte de mesa,
suporte de parede, fonte de alimen-
tacéao

4,5-5,5V CC

Grau de protegéo IP 41

Codigos de barras

C

Grande campo de leitura para
detecgdo de cédigos de barras

| Carcaca ergonémica e robusta
| Temperatura de operagéo entre
0°C...+45°C

IT 1280i

Laser/imager Com Bluetooth

de area
20-4.600mm

Integrado:
RS 232/USB
Keyboard Wedge PS 2

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

Cabo para: RS 232, USB,
Keyboard-Wedge; suporte de mesa,
suporte de parede, fonte de alimen-
tagéo

4,5-5,5V CC

Emprego em duros ambientes
industriais
Grau de protecgéo IP 65

Cddigos de barras

C€

Grande campo de leitura para
deteccgado de cédigos de barras

| Carcaga ergonémica e muito
robusta para aplicagdes dificeis
| Temperatura de operacéo entre
30°C...+50°C



11117

IT 19509, 19529

Imager Com Bluetooth

de area
0-820mm

Integrado:
RS 232/USB
Keyboard Wedge PS 2

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

Cabo para: RS 232, USB,
Keyboard-Wedge; suporte,
fonte de alimentagéo, estacdo base

4,5-5,5V CC

Cadigos de alto contraste
Grau de protecéo IP 41

Cadigos de barras e codigos 2D

(€

Grande campo de leitura para
detecgdo de cédigos com altos
contrastes | Carcaca ergonémica e
robusta | Temperatura de operagéo
entre 0°C...+50°C

IT 1980i, 1981i
IT 1990i, 1991i

Imager Com Bluetooth

de area
0-16.000mm

Integrado:
RS 232/USB
Keyboard Wedge PS 2

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

Cabo para: RS 232, USB,
Keyboard-Wedge; suporte,
fonte de alimentacéo, estacédo base

4,5-5,5V CC

Emprego em duros ambientes
industriais

Cddigos de alto contraste
Grau de protegéo IP 65 (IP 67)

Cddigos de barras e codigos 2D

C

Grande campo de leitura para
detecgdo de cédigos com altos
contrastes | Carcaca ergonémica
e muito robusta para aplicagdes
dificeis | Temperatura de operacéo
de -30°C...+50°C

(IT 1990i, IT 1980i),
-20°C...+50°C

(IT 1991i, IT 1981i)

IT 1920i

Imager de area

0-170mm

Integrado:
RS 232/USB
Keyboard Wedge PS 2

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

Cabo para: RS 232, USB;
fonte de alimentagéo, suporte

4,5-5,5V CC

Leitura de coédigos diretamente
marcados (a laser ou com agulha)
com baixo contraste

Grau de protecéo IP 65

Codigos de barras e codigos 2D
diretamente marcados

C

Alta resolugéo para pegas marca-
das diretamente (a laser ou com
agulha) e etiquetas | Carcaca
ergondmica e robusta | Temperatura
de operacao entre 30°C...+50°C

Identificagéo

HS 6608, HS 6678

Imager Com Bluetooth

de area
0-147mm

Integrado:
RS 232/USB

Com unidade de conexao MA 21
multiNet

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

Ethernet TCP/IP, UDP

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

Cabo para: RS 232, USB,
Keyboard-Wedge; suporte,
fonte de alimentacéo, estacédo base

4,5-5,5V CC

Emprego em duros ambientes
industriais

Leitura de cédigos diretamente
marcados (a laser ou com agulha)
com baixo contraste

Grau de protegéo IP 65, IP 67

Cddigos de barras e codigos 2D
diretamente marcados

C

Alta resolugéo para cédigos marca-
dos diretamente | Indicador de
leitura bem-sucedida com LED,
sinal acustico e vibragdo

| Carcaga ergonémica e robusta

| Temperatura de operagéo entre
-30°C...+50°C (HS 6608)
—20°C...+50°C (HS 6678)
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Transmissao de dados

Transmissdo sem contato de informacdes através
de luz infravermelha

A transmissao o6tica de dados permite uma transmissao transparente, sem contato
e sem desgaste de protocolos Industrial Ethernet através da emisséo de luz.

Esta tecnologia é usada em sistemas de armazenagem automatica, carros de
deslocamento, instalacdes de galvanizagcao, bem como guindastes de pértico.
Oferecemos transmissores oticos de dados com diferentes alcances e diversas
redes Ethernet. Os sensores se caracterizam pelo alinhamento simples com um
laser de alinhamento integrado, uma funcao de diagndstico integrada, assim como
um indicador de gréafico de barras e, dessa maneira, podem ser colocados em
funcionamento rapidamente.




Barreira de luz para a transmissao de dados com servidor web
integrado para o diagndstico remoto

Com uma largura de banda de 100 Mbit/s, a barreira de luz para a transmisséo
de dados DDLS 500 permite uma comunicagdao sem contato em todos os lugares
onde sistemas de transmissao WLAN ou ligados por cabo chegam a seus limites.
O servidor web integrado, que permite a execugdo de um diagndstico remoto, é
inédito no mundo inteiro.

A DDLS 500 se caracteriza ainda como participante PROFINET com uma transmis-
sao de dados em tempo real de mais de 200 metros. Estdo disponiveis variantes
com diferentes alcances e protocolos de interface. Além disso, oferecemos carac-
teristicas de equipamento opcionais, como um ponteiro laser para a montagem
rapida ou um aquecimento da parte o6tica.

DDLS 500

— Placa de fixagao e ajuste pré-montada
— Alcances 40 m, 120 m e 200 m

— Opcionalmente com aquecimento, servidor web e auxilio
de alinhamento

— Pode ser utilizada em todas as redes Industrial Ethernet,
assim como para a comunicagédo TCP/IP
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Transmisséo de dados

Transmissao
otica de dados
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Alcance
Fonte de luz

Taxa de transmissao

Interfaces

Grau de protecdo
Tenséao de alimentagéo
Temperatura de operacao

Certificagbes

DDLS 200

120, 200, 300, 500m
LED infravermelho

2 Mbit/s

PROFIBUS

CAN

DeviceNet

Interbus

Rockwell DH+ e RIO
RS 422

IP 65
18-30V CC

-5°C...+50°C
(-380°C...+50°C com aquecimento)

(€ c@®us

Transmissédo de dados

sem necessidade de contato e sem
desgaste | Placa de montagem e
ajuste integrada | Opcionalmente
com aquecimento

DDLS 500

40, 120, 200m

Laser infravermelho
(classe de laser 1)

100 Mbit/s

PROFINET
EtherNet IP
EtherNet TCP/IP
EtherCAT

UDP

IP 65
18-30V CC

-5°C...+50°C
(-85°C...+50°C com aquecimento)

(€ corn c@®us

Transmissdo transparente em
tempo real de todos os protocolos
baseados em TCP/IP e UDP

| O diagnéstico mais simples da
tecnologia de transmisséo

| Fornecimento pré-montado e
completo de todos os elementos
de montagem e ajuste | Ponteiro
laser integrado para a montagem
rapida (disponivel como opcional)
| Diagnéstico remoto facil através
de interface de usuario baseada
em navegador de web (disponivel
como opcional) | Modelo de dis-
positivo como participante da rede
PROFINET






Rede e tecnologia de conexao

Corretamente conectado: com a nossa abrangente gama de
conexao para todos os setores da automacao

Sensores sao integrados em controles e processos de automagao com a tecno-
logia de conexdo. Dependendo das condi¢cdes da producao, os tipos de conexao
oferecem diferentes vantagens.

Nés oferecemos uma gama abrangente de conexdo, desde o cabo, o conector e a
caixa de conexao, até o I0-Link Master para aplicagdes sem controle superior ou
solucgdes hibridas.

Os conectores e cabos de ligacao estdo disponiveis em diversos materiais e
versdes, para todas as exigéncias e aplicacdes no setor da automagao. O nosso
portfélio abrangente permite o planejamento mais flexivel possivel na maquina.




Comunicacao flexivel: do campo até a nuvem.
Para aplicagdes sem controle superior ou solucdes hibridas

Com o MD 700 e MD 200 noés oferecemos |0-Link Masters que oferecem uma
interface OPC-UA, além do protocolo fieldbus em tempo real, e que, assim,
também sédo perfeitamente adequados para aplicacdes baseadas em nuvem.

O conceito de configuragdo completamente baseado em web oferece uma
solucao independente ideal.

|O-Link Master com OPC UA

— Interface PROFINET/Ethernet IP para uma integracao
facil em redes industriais

— Variante de painel elétrico e variante de campo

— Estrutura de sistemas hibridos — aplicagdo de tempo
critico coordena o controle — dados de estado
agregados sao transferidos para a nuvem

— Module Cloning para troca de dispositivos e
expansao para novos dispositivos

— Sistema independente com servidor web totalmente
integrado, nenhum outro software necessario
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Rede e tecnologia de conexao

Unidades
de conexao

MD 700i
Master 10-Link

MD 798i
Master 10-Link

MD 742
Hub [O-Link

E Tipo de conexdo 2x M12, 4 polos, codificagéo D, 2x M12, 4 polos, codificagéo D, 1x M12, 5 polos, codificacéo A,
2 conexao fieldbus Ethernet conexao fieldbus Ethernet 10-Link/ alimentagéo de tensao
» 2x M12, 5 polos, codificacéo L, 2x M12, 5 polos, codificagéo L, 8x M12, 5 polos, codificagéo A,
§~ alimentacao de tenséo alimentacao de tenséo 8x M8, 3 polos, entrada digital
3 8x M12, 5 polos, codificagdo A 8x M12, 5 polos, codificacédo A,
§ 10-Link
Interfaces PROFINET PROFINET 10-Link 1.1
EtherNet/IP EtherNet/IP
10-Link 1.1 10-Link 1.1
Caracteristicas Interruptor integrado Interruptor integrado 16 (M12)/8 (M8) entradas
tensdo IN/OUT tensao IN/OUT digitais pnp
8x |O-Link Classe A 8x |0-Link Classe A+B, COM 2/38,4 kBit/s
8 10-Link + 8 DI pino 4 no modo IOL
16 DI / 8 DI/8DO 4x DIO + 8 Modo SIO
4x DO
Blindagem Blindado Blindado Blindado
Grau de protegéo (apenas com IP 65/67 /69K* IP 65/67/69K* IP 65/67 /69K*
todos os conectores devidamente
ocupados e parafusados)
Dimensoes, CxLxA 65x210,4x30mm 60 x 230 x 39mm 54 x150x27 mm
32x144x32mm
Certicagoes (€ c®us (€ c®us (€ c®us
i Integracdo em nuvem através de Servidor web integrado Integracao barata de sinais digitais
a OPC UA | Servidor web integrado
o | Operacéo possivel como dispositivo
@ independente
Q Configuragéo robusta para condi- Configuragao robusta para condi- Configuragéo robusta para condi-
o cdes dificeis | Para a conexdo de coes dificeis | Resistente a chispas  ¢des dificeis | Resistente a chispas
Q até 8 dispositivos 10-Link de solda | Para a conexdo de até de solda | Furos de montagem
‘-_‘3‘ | Intercdmbio de dados paralelo 8 dispositivos I0-Link | Sistema padronizados no centro permitem
:":;. com o controle e o mundo da Tl independente com servidor web uma montagem flexivel em todos
2 | Modelos com OPC UA como totalmente integrado | Nenhum os perfis padréo e chapas base

modelo padronizado para a trans- software adicional necessario | Para a combinacéo de até

miss&o de dados do nivel de campo | Module Cloning para troca de 16 sinais digitais por Hub | Nenhum
para a nuvem | Sistema indepen- dispositivos e expansao para novos software adicional necessario,
dente com servidor web totalmente  dispositivos descrigdo através de |IODD
integrado | Nenhum software adi-

cional necessario | Module Cloning

para troca de dispositivos e expan-

sdo para novos dispositivos
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MD 200i
Master 10-Link

2x RJ45 conexao fieldbus Ethernet,
2x bornes parafusaveis para alimen-
tagdo de tenséo, 8 x portas Master
10-Link

PROFINET
EtherNet/IP
10-Link 1.1

Interruptor integrado
tensao IN/OUT

8x |0-Link Classe A
8 10-Link + 8 DI

16 DI/ 8 DI/8DO

Blindado
IP 20

114 x45x108 mm

(€ c®us

Integracdo em nuvem através de
OPC UA | Servidor web integrado

| Operagéo possivel como dispositi-
vo independente

Configuragao robusta para condi-
coes dificeis | Furos de montagem
no centro e furos de fixagao adi-
cionais ao lado permitem uma
montagem flexivel em todos os
perfis padréo e chapas base | Para
a conexao de até 8 dispositivos
10-Link | Intercambio de dados
paralelo com o controle e 0 mundo
da Tl | Modelos com OPC UA como
modelo padronizado para a trans-
missdo de dados do nivel de campo
para a nuvem | Sistema indepen-
dente com servidor web totalmente
integrado | Nenhum software adi-
cional necessério | Module Cloning
para troca de dispositivos e expan-
sdo para novos dispositivos

MD 708
Switch Ethernet

1x M12, 5 polos, codificacéo A,
alimentacao de tenséao
4x/8x M12, 4 polos, codificacdo D

Interface de dados Ethernet

Unmanaged Ethernet Switch
4/8x conexdes
Ethernet Industrial

Blindado
IP 67

145x55%x31 mm
95x55x31 mm

(€ c®us
Combinagdo de conexdes Ethernet
simples

Configuragao robusta para condi-
¢bes dificeis | Furos de montagem
no centro e furos de fixagéo adicio-
nais ao lado permitem uma mon-
tagem flexivel em todos os perfis
padréo e chapas base | Modelo
compativel | Unmanaged Switch

| Auto negotiation | Auto crossing

| Full duplex 10/100 Mbit/s

MD 7xx
Distribuidores passivos

Cabo padrédo 3, 5,10 m/
1x M12, 5 polos, codificagdo A/
1x M23, 12 polos, 19 polos

4, 6, 8,10 entradas digitais

Nao blindado
IP 65/67/69K*

Veja a folha de dados

Combinagao de sinais digitais
simples

Distribuidores passivos para a
juncao simples de sensores

| Furos de montagem no centro e
furos de fixagao adicionais ao lado
permitem uma montagem flexivel
em todos os perfis padrao e chapas
base | Ideal para condicées indus-
triais dificeis gragas a resisténcia a
vibracdes e choques | Melhor preci-
séo de encaixe dos conectores

Rede e tecnologia de conexdo
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Interfaces

Unido parafusada
Numero de polos
Comprimentos

Blindagem

Grau de protegdo (apenas com todos
os conectores devidamente ocupa-
dos e parafusados)

Vida util mecanica
Certificagbes

Cabos de alimentacgao para
sensores/atuadores

Alimentagao de tensdo, CANopen,
DeviceNet, SSI, Interbus-S,
Ethernet, PROFIBUS DP, PROFINET

Latao niquelado, ago inox
3, 4,5, 8,12, 30 polos

2,5,10m
(outros comprimentos sob consulta)

blindagem sobre o serrilhado
/ndo blindado

IP 65/67/69K

>100 ciclos de encaixe

(€ c®us

Alimentacéo de tensao sensor-
atuador, transmisséo de sinal

Portfélio de produtos padronizado
para a conexao de sensores

| Cabos de ligagdo M8 e M12 para a
conexao de sensores no ambiente
industrial | Cabos de 3, 4, 5, 8, 12,
30fios para selecdo | Cabos de
PUR, PVC, TPE e conectores com e
sem LED, angulares ou retos - alta
flexibilidade para vérias aplicacoes

| Cabos de sensor-atuador atendem
as mais altas exigéncias, séo re-
sistentes a choques e vibragdes,
oferecem LEDs muito claros e estéo
em conformidade com o grau de
protecao IP 65 e IP 67 (opcional

IP 69K)

Conectores para comprimentos
de cabos personalizaveis

Alimentacao de tensdo, CANopen,
DeviceNet, SSI, Interbus-S,
Ethernet, PROFIBUS DP, PROFINET

Latdo niquelado, ago inox
3,4, 5,8, 15, 30 polos

blindagem sobre o serrilhado

> 100 ciclos de encaixe

(€ c®us

Alimentagéo de tenséo sensor-
atuador, transmisséo de sinal

Conectores confeccionaveis permi-

tem planejamentos mais flexiveis na
maquina | Comprimentos individuais
dos cabos podem ser realizados

Cabos de conexao para
distribuidores passivos

Alimentagao de tenséo,
Transmissao de sinal

Latao niquelado, ago inox

8, 12, 19 polos

5,10, 15m

(outros comprimentos sob consulta)
Nao blindado

IP 65/67/69K

>100 ciclos de encaixe

(€ c®us

Alimentacéo de tensdo sensor-
atuador, transmisséo de sinal

Cabo de ligagdo adequado para
distribuidores passivos | M12 ou
M23 — em versado de 8, 12 ou 19
polos, reto ou angulado, cabos de
PUR ou PVC - alta flexibilidade em
varias aplicagcoes






Rede e tecnologia de conexao

Unidades modulares
de conexao
MA 8, MA 150
Ponto a ponto
9, Tipo de conexao 1 conector M12, |1 conector,
g. com 5 polos 4 conectores
7] 2 tomadas M12, |fémea M12
g’l com 5 polos
5- Interfaces RS 232 RS 232
o RS 485 RS 422
Caracteristicas 1 entrada de Distribuicao
chaveamento descentralizada
1 saida de cha- | dos sinais
veamento
Grau de protecao IP 54 IP 54
Certificagcoes c€ C@US (E C@US
g BCL 8 KB 008/ direto
= (apenas MA 8)
BCL 92 .
BCL 95 o
BCL 300i
BCL 500i
BCL 900i
DCR 200i Direto
(s6 MA 150) ’
LSIS 222
LSIS 4x2i
RFI/RFM
ODS 96
Leitores portateis
BPS 8 KB 008/ direto
(apenas MA 8)
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Os pontos vermelhos associam as unidades
de conexdo com os dispositivos correspondentes.
Para mais possibilidades de combinagéo, veja o catalogo.

@ = multiNet



MA 100
Ponto a ponto
multiNet Slave

Bornes tipo mola, 5 PG’'S

RS 232
RS 422
RS 485
multiNet Slave

1 entrada de chaveamento
1 saida de chaveamento
Endereco de rede
Terminagéo

IP 54

(€ c@®us

KB 301-3000
(s6 MA 100)

KB-500-3000-Y
(s6 MA 100)

KB M12A-8P-
MA-3000

KB JST

Direto

Rede e tecnologia de conexdo

MA 900
Ponto a ponto

Bornes tipo mola, 8 PG’S

RS 232
RS 422
RS 485

3 entradas de chaveamento

4 saidas de chaveamento
Opcionalmente memoria de para-
metros externa

IP 65

(€ c@®us

© 6

KB 900
[ J

MA 31
multiNet Master

Bornes tipo mola, 5 PG’S,
kits de conexdo M12 disponiveis
(opcional)

RS 232-alternativamente
RS 422 —, TTY-Host
multiNet Master RS 485
multiNet Slave

Interface de servico RS 232
Sub-D de 9 polos

2 entradas de chaveamento

2 saidas de chaveamento
Endereco de rede

Memoria automatica de parametros

IP 65

(€

MA 200i
Gateway de fieldbus

4x M12
1x conexao plugavel
RS 232

PROFIBUS
PROFINET IO/RT
Ethernet TCP/IP
EtherCAT
DeviceNet
EtherNet/IP
CANopen

Interruptor integrado
Tensdo ENTRADA/SAIDA
1 entrada de chaveamento
1 saida de chaveamento

IP 65

(€ c@®us

Kit de conexao
KB JST-M12A-5P-3000 .

KB 301-3000-MA200

KB 500-3000-Y

KB M12-8P-
MA-3000

KB JST-M12A-8P-
Y-3000

Direto
KB-JST-3000
KB-JST-HS-300

KB JST-M12-5P-3000
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Processamento industrial
de imagem

Conexao digna de filme: tecnologia inovadora da camera inteligente
combinada com nosso know-how profundo de leitura de codigos

A familia de produtos abrange dispositivos para a leitura de codigo de barras e a
leitura de codigos 2D, bem como ferramentas de alto desempenho para o controle
de volume através da deteccao de arestas ou para o controle de integridade e
presenca através de andlise BLOB.

Durante o processamento de materiais, muitas vezes € preciso visualizar areas e
processos que ndo sao acessiveis ao operador da instalagdo. Mesmo sob
condi¢cdes ambientais dificeis. Nossa camera IP industrial LCAM 408i possibilita
estes insights — até em tempo real. Ela permite verificar as etapas individuais do
processo durante a fabricacao de produtos.

A camera inteligente LSIS 400i € utilizada principalmente para a detecgao de
objetos, determinagao da posi¢ao ou garantia da qualidade em processos de
fabricacao.




Tecnologia de camera de alta poténcia: identificacdo rapida
e garantia da qualidade com economia

A camera inteligente LSIS 462i é utilizada em todas as aplicagées onde € neces-
sario detectar e avaliar etiquetas diferentes em alta velocidade. Ela |1é cddigos

1D ou 2D impressos ou marcados diretamente, independentemente do contraste,
de maneira absolutamente confiavel.

Além da andlise BLOB e da leitura de codigos, existe a possibilidade de medir
distancias e formas geométricas, como circulos, linhas e arestas, sob uma inter-
face do usuario.

Gracas a grande abrangéncia das fungdes, a LSIS 462i é a melhor e mais eficiente
solucéo na verificagdo da qualidade, leitura de codigos e em tarefas de medicéo.

LSIS 462/

— 3 fungcbes em um dispositivo (analise BLOB, leitura
de codigos, medigéo através de detecgéo de arestas)

— Integracéo rapida através de navegador de web
padréao

— Display integrado e software claro facilitam
a operacao

— Todos os parametros sdo armazenados no
dispositivo e permitem uma alta disponibilidade

— Operagao pulsada ou continua, de acordo com a
definicdo da tarefa
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Processamento industrial de imagem

Cameras
inteligentes

%’ Controle de

= integridade / presenca

"§. Controle de dimensdes/

2 determinacao de posicao
’3: Deteccao de posigéo e tipo
§ Leitura de cédigos

seonsusoRIED
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Medicao

Camera de vigilancia
Sensor/cameras
Definigao (pixel)
Ponto focal

Interface

Conexao de rede

Entradas/saidas digitais
Fast-Ethernet
Opcional

Quantidade de rotinas de teste

Configuragédo/
sistema operacional

Fungdes adicionais
Dimensoes, LxAxP

Certificagbes

LSIS 412i
Camera inteligente

X

X

CMOS (Global Shutter)
752 x 480

50mm... « (dist. focal 8 mm)
75mm... o (dist. focal 16 mm)
Depende da objetiva no tipo
C-Mount

Integrado:
Ethernet, RS 232

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

8, configuravel

Sim

Cabos, suportes de fixagéo,
iluminagdes externas

Tipicamente 10-60, dependendo
do escopo de verificagdo

Parametrizagdo via PC com ajuda
de um webbrowser padrao
(ferramenta webConfig)

75x113x55mm

(€ c®us

Alta aplicagdo na industria através
de capas de vidro ou plastico

| Carcaca de metal e iluminacéo
homogénea, integrada (depende do
tipo: branco, IR ou VVAB) | Grau de
protecéo IP 65/IP 67 | Utilizagédo
flexivel através de ajuste de foco
motorizado

LSIS 462i
Camera inteligente

X
X

X

Data Matrix, cédigo de barras,
Pharmacode

X

CMOS (Global Shutter)
752 x 480

50mm... o« (dist. focal 8mm)
75mm... o (dist. focal 16 mm)
Depende da objetiva no tipo
C-Mount

Integrado:
Ethernet, RS 232

Com unidade de conexao MA 200i
PROFINET IO/RT

PROFIBUS

EtherCAT

DeviceNet

CANopen

8, configuravel

Sim

Cabos, suportes de fixagéo,
iluminagdes externas

Tipicamente 10-60, dependendo
do escopo de verificagéo

Parametrizagéo via PC com ajuda
de um webbrowser padrao
(ferramenta webConfig)

Como LSIS 422i (verp. 72)
75x113x55mm

(€ c@®us

Alta aplicacdo na industria através
de capas de vidro ou plastico

| Carcaca de metal e iluminagéo
homogénea, integrada (depende do
tipo: branco, IR ou VVAB) | Grau de
protecdo IP 65/IP 67 | Utilizagédo
flexivel através de ajuste de foco
motorizado

LCAM 408i
Camera IP industrial

X

CMOS colorido
2.592x1.944
500mm...

Integrado:
Ethernet

n.a.
Gigabit

Cabos, suportes de fixagéo,
dispositivo de sopro de ar

n.a.

Parametrizagdo via PC com ajuda
de um webbrowser padrao
(ferramenta webConfig)

75x113x55mm/
76,5x66 x 126 mm

(€

Alta aplicacdo na industria através
de capas de vidro e carcaga de
metal | Grau de protecéo IP 65/IP 67
| Chip de camera colorida com

5 megapixels para a transmissao
de imagens ao vivo em formato
MJPEG






Acessorios e produtos
complementares

Assim, tudo funciona: poténcia total com os acessoérios certos e
componentes adaptados

Um sensor por si s6 ndo é suficiente para o trabalho eficiente. Quase tao importante
quanto isso sdo os acessorios adequados, para que o sensor possa oferecer todo
o seu desempenho. Seja para a montagem simples, a conexao descomplicada ou
a sinalizacao confiavel — em nosso portfélio abrangente vocé vai encontrar com
facilidade os acessorios adequados para a sua aplicacao.

Vocé pode encontrar todos 0s nossos acessorios em nosso site,
em www.leuze.com.br/pt/brasil/produtos/acess_rios/.




Cabos

Para a integracéo simples de
nossos sensores, oferecemos
uma grande variedade de ca-
bos de conexao e ligagdo com
conectores M8, M12 e M23 -
retos ou em angulo, opcional-
mente com ou sem LED.

Unidades de conexao

Hoje em dia, sensores, chaves
de seguranca e cameras séo
interligados através de
distribuidores de sensores
passivos ou ativos com inter-
faces de fieldbus do nosso
portfélio para oferecer mais
flexibilidade e transparéncia
na instalacéo.

Alimentacao

Uma alimentacéo confiavel e
independente de maquinas,
com fontes de alimentagéo
de 1 a 3 fases, € uma parte
essencial de um sistema de

sensores otimizado e eficiente.

Além disso, oferecemos
também maddulos de monito-
ramento de circuito de carga
para uma seguranca maior
contra falhas.

Sistemas de fixacéo

Para nés, € muito importante
que nossos produtos possam
ser instalados de maneira
confiavel e alinhados sem
complicagdes. Por isso, nosso
portfélio oferece sistemas de
fixacdo especialmente adapta-
dos, como p. ex., cantoneiras
de montagem, suportes de
barra redonda ou colunas de
dispositivos.

Refletores

A confiabilidade da deteccéo
de barreiras de luz retrorrefle-
xivas depende, entre outras
coisas, da selecao do refletor.
Nés oferecemos variantes
adequadas de plastico, folha e
vidro para todas as condi¢des
imaginaveis.

Dispositivos
de sinalizacao HP

Para a sinalizagcao em sistemas
automatizados nos oferecemos
uma gama abrangente de
sinalizadores mono e policro-
maticos, a fim de manter um
alto nivel de produtividade e
eficiéncia.

93



Acessorios e produtos complementares

Dispositivos de sinalizacao
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S0921U29] sopeq

seonsueloeIE)  Seodung

Tensé&o de operacéo
Grau de protegéo
Diametro
Certificagbes

Carcaca

T fﬂ‘%l 6_‘—:_'2
Ia—a' fas g 2,-“
21l [

Coluna de sinalizacao tipo A

24V DC = 10%
IP 66
70mm

(€ c@us

Plastico, PC-ABS

Sinalizagao ¢tica e acustica para a
indicagéo de estados da maquina

Configuragéo flexivel: 6 cores dife-
rentes (vermelho, laranja, amarelo,
verde, azul, branco) | Montagem
simples: montagem do pé: 3 alturas
de suporte com pé de plastico, va-
riante de montagem plana, variante
de montagem dobravel | Variantes
com e sem conector M12 | Conexdo
dos modulos através de fecho tipo
baioneta | Posicionamento indepen-
dente — a prova de troca acidental

| Calotas transparentes/aparéncia
uniforme de vidro claro | Médulos
de alarme Single Sound e Multi
Sound (até 105 dB) | Variantes
pré-confeccionadas e elementos
livremente configuraveis | Tipo de
sinal: luz continua e luz intermitente
| Multicolor com 7 cores diferentes

u

w

Coluna de sinalizacao tipo E

24 V AC/DC +10%
IP 66
70mm, 40mm

(€ c®us
Plastico, PC

Sinalizacdo 6tica e acustica para a
indicagdo de estados da maquina

6 cores diferentes (vermelho, laranja,
verde, azul, branco, amarelo)

| Montagem no pé, montagem com
angulo, montagem horizontal

| Médulo de alarme Single Sound

| Elementos livremente configuraveis
| Tipo de sinal: luz continua e luz
intermitente



Sistemas
de fixacao

4 = s0921u29} sopeq

sagdun

seonsu
-ajoeIED

Material
Montagem no lado do dispositivo

Montagem no lado da instalagéao

Refletores

S021U99}

sagdung

seonsu
-ajoeie)

o
o
Q
o
7]

Material

Tamanho de microprisma triplo

Acessorios e produtos complementares

Suportes de fixacao

Aco galvanizado, aco inox
Parafusavel
Parafusavel

Suporte com possibilidade de
alinhamento do dispositivo

Versbes diversificadas para diferen-
tes sensores

Refletores padrao, refletores com
microprismas triplos

PMMA

0,3-4mm

Diversos tamanhos de
20 a 180 mm

Versbes colaveis, plugaveis e
parafusaveis

Fixacao de barra redonda
Aco galvanizado, aco inox,
aluminio

Parafusavel

Apertavel com terminal em barra
redonda

Suporte com ajuste flexivel e fungédo
de alinhamento do dispositivo

Versoes diversificadas para
diferentes sensores e refletores

Fitas refletivas

PMMA

0,3-4mm

Diversas folhas de 9 a 920 mm,
assim como roletes com 45,7 m
disponiveis

VersOes colaveis e autocolantes

Outros
sistemas de fixacao

Aco galvanizado, ago inox,
aluminio, plastico

Parafusavel ou apertavel com
terminal

Parafusavel

Montagem fixa, parcialmente com
batente

Versodes diversificadas para diferen-
tes sensores em formato cilindrico

Refletores

Aco inox e plasticos resistentes a
arranhoes

0,3-4mm

Diversos formatos disponiveis
Versbes colaveis, apertaveis com
terminal e parafusaveis | Versées

com maior resisténcia para a utiliza-
¢édo intensa de produtos de limpeza
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Resumo do nosso portfdlio

Sensores de chaveamento
— Sensores oticos

— Sensores indutivos

— Sensores capacitivos

— Sensores de ultrassom
— Sensores de fibra ética
— Sensores tipo forquilha
— Cortinas de luz

— Sensores especiais

Sensores de medicao

— Sensores de distancia

— Sensores de posicionamento
— Sensores 3D

— Cortinas de luz

— Sistemas de posicionamento por cédigo de barras

— Sensores tipo forquilha

Safety

— Solugdes Safety

— Scanners laser de seguranca

— Cortinas de luz de seguranca

— Barreiras de luz de segurancga de feixe Unico
e de multiplos feixes

— Sistemas de radar de seguranca

— Travas, chaves e sensores de proximidade
de seguranca

— Controladores e relés de seguranca

— Engenharia de aplicagao

Seu contato conosco

Leuze electronic Ltda.

Av. Leonardo da Vinci, 1190
Vila Guarani

04313-001 Sao Paulo - SP
Tel. +55 11 5180 6130

Fax +55 11 5180 6141
vendas@leuze.com.br
www.leuze.com.br

Identificacao

— ldentificagdo de cédigos de barras
— ldentificacdo de cédigos 2D

— Sistemas de identificacao RF ID

Transmissao de dados
— Sistemas de transmissao 6tica de dados

Rede e tecnologia de conexao
— Tecnologia de conexao
— Unidades modulares de conexao

Processamento industrial de imagem
— Sensores de se¢des de luz
— Cémera inteligente

Acessdrios e produtos complementares
— Dispositivos de sinalizagéo

— Sistemas de fixacao

— Refletores
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